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PREPACE TO PART IL. 


In Aramaic, there is great need of a Manual which shall distin- 
guish the various dialects from each other and from their Hebrew 
sister. The present issue is an attempt to open the way toward 
statement of the facts connected with one great branch of this 
tongue, and the different dialects are here treated comparatively. 
At the same time, the purest type of Aramaic, as it appears in On- 
kelos, has served as the model, only Biblical variations being em- 
phasized, those in the other Targums not belonging to an elementary 
stage of the study, and, indeed, not being before us in ag satisfac- 
tory form as could be wished. Comparison by the student is facil- 
itated by the fact that only principles common to all the dialects, 
or appearing in Onkelos, are given in usual type, while all excep- 
tional usage is described in special type. In following this method, 
it has occasionally been necessary to use ordinary for the accented 
letters 6, @, a, 8, etc., but this has not been done where there was 
danger of ambiguity. 

For the convenience of those who have used Harper's text-books, 
the analysis, and some of the language even, has been carried over 
from the Hlements of Hebrew (cited as H.) of that author. In the 
citation of examples, the reprint of Edition Sabioneta of Onkelos, 


- published, in 1884, by Berliner, has been used as a basis, the other 


Targums being very rarely quoted and the Bible not always, unless 
it exhibits in the principles discussed a different wsage. For com- 
oa a subsequent section has sometimes been anticipated ; 

as, e.g., where a few passives of Aph‘él are introduced under strong 
hon Loh though they belong to weak verbs. Forms from suth 
verbs have, likewise, been cited freely to illustrate the main prin- 
ciples, where these principles are independent of the weaknegs in 
the same. Occasionally a form not actually found in the literature 
has been printed in the Tabular Views, but the fact is everywhere 


indicated by smaller type. 
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As the Paradigms are intended only to aid the memory by handy 
reference, it has not been deemed necessary there to distinguish 
dialectical peculiarities, or to state that some forms not found in 
the literature have been developed by analogy of the rest. 

In the following brief outline, the writer is indebted especially 
to Drs. Berliner, Kautzsch and Levy, in their recently published 
works, and to Dr. Burnham, in addition to such aid, for the trans- 
lation of Genesis I. given in the Appendix and for many useful 
suggestions. The author cannot refrain from expressing his grati- 
fication that, for rejection of the term ‘‘Chaldee” from the title ~ 
page of his Method, he can now refer to the distinguished authority 
of Professor Kautzsch. 

No apology is needed for the issue of this brief grammar. The 
number of students using the Reading-Book, even without this 
part, has exceeded the author’s most sanguine expectations. This 
fact, however, has forced him to write grammatical notes which 
have been necessarily prepared in great haste, and an apology 7s 
needed for their grave imperfections. It can be regretted by no one 
more than by the writer that an exhaustive examination of the latest 
edition of Onkelos has not been possible to him. Serious question 
arose, whether these notes should be printed at all, until such an 
examination had been made, but the necessity for something of the 
sort seemed imperative. 

In these circumstances, the notes are committed, with all their 
imperfections, to the friends of Semitic learning. 
ed iia 2 
Newton Theological Institution, 

March 1, 1886. 
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Pages 12-23, under all Perfect stems insert a3f. andalc. with 
stem-vowel retained, as in the other persons. 

Page 19, second and third lines from ‘end, for PAN, ‘NY read 

YN, ‘FY. eS: 

36, third line, end, znsert 4. 

‘* 46, fourth line from end, for 100. 3. b., read 100. 1. b. 

* 53, last line, supply vowels in 1D, Soy. 

‘* 58, sixth line, for 5:13 read 5:3, 13. 

58, eleventh line, for instance of 7ead form with. 

‘\ ‘71, third line, for yw read yi. ; 

* 78, last line, for From (*)X, read *D from (*)FN. 

‘‘ "79, third line from end, insert Pay (Dan. 3:24). 

“81, 82, section heading, for @ 125, 'read 2 131. 
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10 AN ARAMAIC METHOD. 
Paradigm A. 


THE PERSONAL PRONOUN. 

















Pessones Nominative: Personal Genitive or Suffix of Nouns. 
With Nouns Singular. With Nouns Plural. 
Singular. | Singular Suffixes. Singular Suffixes. 
ke? NIN, (FIN) DN OS i Mey) Wes my 
2. nN, Day, 2m. et ; 2m. aie 


CP 
(ASN) thow | ot Ts 4 thy 2 f. aie 4, Les S \ thy 

3m. N,N, | | 
WIN, WI he | 


Prov. 25: 20, 
like the Syr.) 


3£. NNN, Bf. r_., (in bibl. 3f. NIT GV 


SH, Py his 3m. 3}, 4 his 


~ 











sTN) she. Pie eves) her Dan. 7:7,19.) her 
Plural. | * Plural Suffixes. | Plural Suffixes. 
Te. NONBN, le Ni our| Le NP> NI, 
NIMS, (IN) we | WP) our 
2m. DAN, [AS / 2m.7)3; DID | | 2m. f° / 
2 f. REIN; PN \ Ye\o¢ re) ( your | op eae ( your 
nm) PIN.(P37) ae | ) 
ios, in| sSmpnon) sm), 
Bf. PIN, (P37, S 3h PNT \ pee) Serge 4) their 


ON) 








THE DEMONSTRATIVE PRONOUN. 


Sing. m. V7 (97, 939"), 17; tas (37) 7 
f TNT ‘one 
| this, that 
© {I NIA TID, JIA J 


Plur.c. PON, oN. 5 ON, JON these, those, With (N)i7, this verys 


these very. 


AN ARAMAIC METHOD. : 11 


ae Pronoun. 
THE PERSONAL PRONOUN. 








Personal Accusative or Suffix of Verbs. 








By itself. With Nun Demonstrative. 
Singular. : 

fe. 73>, (3) me 

2m. 

Qf, * thee 


pee 
3m. Flas ra ees (FF 7, eT) him 


3 is inserted as in Hebrew 





: 36 3 (ND. ae between Verb and Suffix, e. g., 
. ri, Dan. IT., 11. 

Plural. 9399/77), Dan. [V., 2. 

Te NJ,NJ=(J.NJ2) rrg3am, Dan. IV., 14. 

; al u [.,4: 
1 TTY Ko, 
3m. FY, PI 
3] f. 1, ie: i ( them 
The Relative Pronoun. The Interrogative Pronoun. 
J. J (Insep.) who, which. {2 who? (4379) 


e what? (5719) 


n. PN ] who 
: NTN, OWT, NV), indeed ? 









































12 AN ARAMAIC METHOD. 

A Paradigm B. 
See 
: Peal. Ye Ithpeel. _Pael. 

Peri. san. 20 | 50 or POP 20) 
Bf. D202 | GD), N'2bNN noop 
2m. NM or NID NIYANN | NM or 479 
28 < "pou DION noBp 
ie AIP | GD. APPA A20)2 
Pl 3m. Hep = = 
af es NOODNN xoOp 
2m. AMM] PMOWPAN nnzyep 
2f INDO) — JAWS 120) 
Le on sbopne x20p 
Inf. S009 | SRDS a NUP 
Imp. 2m. 20) 7OPON 29/2 
af ip *SOPMN ap 
Pl =o 2m. 3p apne Op 
BF. NIP sabdpns NIP 
*Impf.3m.  5§~) or 70/9? viaip ay 202? 
of. poopn |. poopnin propn 
le. POPS SOpAN  SOpN 
Pl. | 3m. ne noon? noo 
3f. spp al 12010 
Act. Part. m. ee 729/29 
f Net x70 
Pass. Part. m, ruelp) 2Opne DD 
f NDP Noupn N70! 


«The Persons omitted in the a differ from ce given as in Hebrew. 


AN ARAMAIC METHOD. 


The Strong Verb. 






























































* Passive rae 


oo Ithpaal. Aphel. Peil. Peal Intransitive. : 
OPIN JOR | 4p | Apn. apn 
ie I: | 
nipAN N2DON nigra) nppn 
n?OPAN NMorA OPN (NYA) NAAN 
noUpAN AVN Sra nopr 
rowpne H2OPN ngpn 
OPNN POPS ele) appn 
on NDOPN Np ete. 
AnawpMN pAzapr cae oi 
jN2BPNN NIOPN —— 
NIPOPNN | Spe aes 
NIDPMN | NPOPN apn 
POPM | POPS wa? 
oSone | SUN si 
SoSpne | POPN 
NIOPMN | NIPBDN ae 
Sop 2010! wa?! 
proupnn poopn ae 
SEDAN ee SON 
propa ep te z 
Pp 120)? Peal Part.*as Present. 
| bong (2m. nee pMeep 
; N20 yap) Inyo 
Op 20/9 | 1m. a j20)2 
N'710/2I719 | NOPD | If. RIND? iop 







































































14 AN LARAMAIC Merion. 

Paradigm C. Strong 
“Suffixes. Sing. lcom. 2 mase.’ 2 fem. 3 mase, 3 fem. 
Pe Prf. 3m. 0p) 7170p T2up mop 70/2 
Bf RDO) N2EP| = POP] «AYP, «= ANPOP 
2m. anbop ete. ‘Same as 3 f. except that it does not take suffixes 
af synbup MNO, NOP 
Le TIP 72 2P) ADR APYP 
Pl 3m, NIP) APN2p Prop, MPP) «© MPVp 
2m. 932 POP PIN?) ANPP 
ae TT} 8?8P JOP, IOP, NAIOP 
Inf opal Tepe) T—Jepalminzeps, myepe 
Fepemins — BPOPRPVOPB, PVP, AIOE AHO 

nh 3o... — Toop) 2a 
Pepennf —— PWPY) POPR/ DI APP", APB AYPwPY 
PL 3m. 839 00)39] ]N70P"| 13077] AVP ASV? 
Imp. 2m. pe we ey ee wen 2 eee m2 N NI mp 
iepatte | 4. 3) One ee oe ae M320 
eg? apes ee wep NPIOP 
Plo 2m. 9399p] | - —-— noap xmoup 
as 20) ———— iss imabep NAIOP 
Pa. Perf. 2p] oup! Jeep] hep] = Adwp 


Inf. 


mp) TMP | 








map| Ambep| 


Bai viel! 

































































AN ARAMAIC METHOD. 15 

Verb with Suffixes. 

Plur. 1com. 2mase. — 2 fem. 3 mase. 3 fem, 
8270, 7B FRPP) PNPOP) «POP 
NINO) PINWwP) TaN2wp| psanyan) janowp 

of the second person. 

Ryn OP|  —— nenwP IM20p 
—— Fan?ep) -paAzap panzap) janyop 
FNMwP) PIR wP ano  paowp) jaowp 

NI) NNO ——| pRAvop! jan?Dp 
7] areP) jaVep) payrep 12220p 
NI?OPD) PD720OpP| j2?oOPR Pnyopa jPupe 
NTO P2VoP2 IoD) pop) pope 
Nao, DOP pop) PPB} 17P? 
NIIMO) INP) jap pop} p70? 
eee th 
Beer ast Pap q2ep 
2 Pe 
NIIP <2 emu PNP) — pa700/9 
N27) | pywp) 13270)? 
ep] nebepl ptepl oabep| peep 
saMop) Ham oep| pamdup piambdep| amdep 











16 ° AN ARAMAIC MrruHop. 


aA IG i D. ee Pe Nun. 









































Peal. Aphel. 4 Ittaphal. 

Perf. 3m. ops paIN PBN | PDAN 

BE. (953) ) IPDS pdx DPSAX 

2m. NP or 1993 APDN DPA 

of 453 APD, DHPSAS 

le. DPBS DpaX DPSAR 

iy san *pb3 ‘pBN ‘PSNN 

Sue Npb NP|N NPDAN 

Zin. p52 PAPAS | PADSAN 

oe JD) [PPX JOPSAX 

io N39 NIPSN) = NIPSNN 

Inf. (INI) par| NPBN | NPOMN 

imp. 2m. (NY) pe pe pds PSN 

af. ees PEN PENN 

pe ey sp IPSN {PSNN 

set NI | NIPBN| —-NIPHNN 

Impf. 3 m. pip» pe? pa) 5)? par 

2 f. Peak | ‘pan PPaAN 

le (DN) PBN PDN bans 

PL 3m. Qh) AY PPB? | - pan’ 

PS pe’ ips? [255 
Act. Part. m. RS: par 
Bee sr Se 

Pass. Part. og pd) psn Spann 

£ NDB) Mp8, NPB. 


AN ARAMAIC Mrriop. 17 


Paradigm E. Verbs Ayin Doubled. 



































Peal. Aphel. Ittaphal.  ¢P 34 
Perf. 3m. pt (YN) pis P TAN 
3f. DoT) OPIS PAN DP TAS 
BP e. 5 HT HIN HP TON 
Le. pt PAN DTN 
pr. 3m. PT apy PAN PANN 
3f Spal NDAN NDINN 
2m. prt PAIS PHP WS 
Qf. ape [DN [D/P TAN 
Le. NID NIPIN| NIDA 
it D7 | TSyT) NDAN| NDION 
Imp. 2m. pt | 237 727) DIN PAN 
Df DF AN ‘PANN 
CL te is. Tea PAN DIAN 
oo eT RIDIN NIPANN 
Impf. 3m. (AY Diy) 7 py aay 
2 pea) PA, AAH 
Bf. py pv ala 
Act. Part. m. Ppt Pwd po 
PPT NP 








Pass. Part. m. | ppt pt pan 
NPT NPTD| NPT 


18 


AN. ARAMAIC METHOD. 


Paradigm F. Guttural Verbs. 






































Pe Gut. Ayin Gut. Lamedh Gale 
Peal. Peal. Pael. Peal. , 
Perf. 3 ni. Tay |v? One| CID) II nov 
af ASY) "see ne 
2m. AI ete. 
le. ay) at) 
s ete. 
Dt TWH) T3aYD) = 3) NDP 
Imp. 2m. PY TAY] fina ja how 
(28, Tay ete. DU’ 
Pl. 2m. way | a8 
ete. 
(Tay ayy) * yn2 now mae 
Impf,3 m. + : : f met ; 
L PMWM ote ate 
ete. 
Act. Part. say In 3922 nay 
Pass, Part. Way Pn mov 











AN ARAMAIC METHOD. 
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Par.G. Verbs Pe Aleph and Pe Yodh. 





Peal. 












































| Peal. | Peal. 
Perf. 3 m. TON 1) aly 
3f DON ON 
le DION ION 
Inf.) 9D SOND op azn]. 
NIVD 
Imp. NNN TON YW 
| ins 
Tmpf.3m. MN || aye P72” | a" 
Act. Part. IN | yY ete. | 
ste: | ete. | 
: Se “Aseal. ; Aphel. | Aphel. 
Perf. 3m —FYN DIN | TN PIN JON 
Dy, 
ee SOON TDN || TIN NY TIN | NDDN 
Imp.3m. TP TY [iN bi] ate 
‘Act. Part. 1D YIN YW | ete. 
etc. etc. 















































20 AN ARAMAIC METHOD. 

Paradigm H. 
: Peal.. Ithpeel. r Aphel. 

Perf. 3m. Dp DN DPN ia a 8) DPR 
Bf. nop NPA | (2) NPN 
Qn. n nia NPAs DPR 
2 nep| = ABPAN| = DPN 
le.  AQPorNgp NAPAN | (PD) OPN 
PL su. mp | PAN WBN 
Bf. Nop NOPAN NNN 
2m. alee NMDPAN HMIDPN 
ae. j3)2 JDPAN [DPN 
le. NIN] «NOP | = NIDDN 
Inf. DIpd Op ap NOON NDPN 
S | 4 le le 5 =|; : cd = 
Imp. 2 m. D4) Drs DPN 
28 Ap *OpBAN "aps 
Bis 2a wp PAN 1D/PN 
2 NI NIOPMN NIDPN 
Impf. 3 m. eile > DI" Diy eyps 
2 f. popN PapAn popn 
ae DIPS DPMN O’ypN 
Pr 8m: noyp POPE nor? 
3 ees ron 1D"? 
Act. Part. m. DD Sane D’pla 
-awiae xp NID 
Pass. Part. m. ep Dh Dj 
f, ND NDP NiDp!D 


~ 


nC mR =e me 


AN ARAMAIC METHOD. 


Verbs Ayin Vav. 


























Ittaphal. Polel. 1) SSD aoe ea Peil. 
pans oip| onipps| 3D 
NPA 2p) AappNN| Noy. 
NoPAN naop | npdipny nD. 
AIPA App | AD pHx es 
NPM Dapp |  nepipny 

YOANN ‘nip | — weyPON 

NDPAN NoDID |;  NODIDNN 
PAAPAN AnBo\p pADDIPAN 

PVD} INP InBBIPHN 
NIDPAN NIDDID | NIDDIPAN 

NOPAR | NOP | Noon 

DpAN onip| —onipnsy py 
‘OPM ‘DIP | —*DRIPNN 23 
{PAN AID | wPsipnN ae 
NISPAN | NDEI | NIBBIpN 

ppn’ pip pxipn Bi 
popnn posipn |  pepipnh if 
Don DIN DDIpAN 

naan papi) — papipn 

jpn" nD DBI ; 

| pnipr 
| 6s Ge: ln 
ppn opipp| = apipn 
NOPAN NDI Npipn 





> 














ed AN ARAMAIC Merion, 
Paradigm I. 
Se SETS : en ees ie ei 
Perf. 3m. a Dans | ¥ 93 
sf peed noD mga umeintins | men 
2m. a na | Doane yr3 
Qf. “AS? MIAN md3 
le me ma; mane | om s’R 
PL Sm ne WEEP | Wes 
Sf TNA OAM 93 
2 m. ny ANNIAN ) pn ys 
Sf. 7 Pasa ) Paes 
Aedes N22 | xydams |G) NPP 
Inf. WHR] APN | TNs 
Imp 2m. eS NAN | CQ) N93 
Sf. TN | NAN N52 
PL 2m. 193 ; eta 3 
> at bs Se NUN ; 








Tmpf. 3 m. ~_ NY 
a Poon 
le SON 

Pi. Sm p wy 
Sf Sy . 

Act. Part. m =e Noa 

f ie 

Pass, Part. m, on ~ ; 

f. wa | 


















- NQUN = Tay 
“ina prow 
NU NOUN 
pou | pez 

yo rer 

a os 

* N2IN9 | 20 
“we| 


AN ARAMAIC METHOD. 


ers Gael anil 














Ittaphal. 











; Raxbaah pened ; 

*_ DANN 1 924N 7S 
DY7INN mveAN ae ‘ojnN 
D938 ey Ps moins 
DAN voix DIAN 
mone TE. PONS DOIN 

IN’ YON IN' YPIN YOINN 
aN on NIN wOINN 
nAVPINN IVOIN DOIN 

Trane TIAN ISIN 

NY DANN | NY DIN NYDINN 
NDIMN cmpams | Daa | FNDIN Cayo | mans ANDI 
N_DINN N_ note! RN] N_OIAN 
“NDINN NOON NINN 

ANN aN IAN 
NIDINN NYOIN ae 
ary | 122) NPY _*_ Noon 
anh pan "yeaAn 
NOINN NOIN NOIAN 
rOIn | 22 roam 
op ee'g erie 20a UR eH pray 

| (220719) ? tase noe)” 

; ed) 
~ xbano 940 Nan 
won w70 ~woInND 





24 AN ARAMAIC METHOD. 


Par. J. Nouns with Pronominal Suffixes. 








Masculine Noun. 


;wW time. 


Feminine Noun. 


NV animal, 











Singular. Plural. Singular. | Plural. 
Abs. st. pW Pry NUT [rr 
(time) (times) (animal) (animals) 
Const. st. py a nyn nvr 
(time-of) _ (times-of) (aninral-of) (animals-of) 
Emph. st. NW) ONT] NOOO! NO 


Suff. Sing. 1 com. 


2 mase. 


2 fem. BPs yaw 
3 mase. maw FID 
3 fem. MIT NW 
Plur. 1 com. NI NITY 
2 mase. pay pasa 
2 fem. jy lps 
3 mase, pay psy 
3 fem. IW yy | 


i ies 
(the time) 


(the times) 


WITH SUFFIXES.* 


ay 
PY 





uy 
Tw 








(the animal) 


(the animals) 


WITH SUFFIXES. 


VN 
yon | 
yon 


MIVA 
nnn 





Nav 
oayn 
20H 
PANN 





IVT 


TUT 


Jorn 
JOG 
MOT 
ruvry 
NIV 
pany 
ja 
pany 
JOYE 


*The forms with suffixes, my time, thy time, etc., are sometimes called 


Possessive. 
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Par.K. Declension of Masculine Nouns. 
































= y 2x 
a. Cae a. ron ae 
Sing. Abs. 0) J 'N Dy ce 
(mountain) (tree) (eternity) (priest) 
Const. am |) jPN JPN O°? / jd 
Emph. NTO NIN ND?Y NIT3 
Suff. 3s. m. rmyiyd | IN roy rg.) 
Suff,2plm. fiIWO] PIIPN] pise7yv| pia 
Plur. Abs. pno PIPN pony Pans 
Const. mod YPN Dry ID 
Emph. NNO | NPR |  NIO?Y NID 
Suff3s.m. HTN | IPN | MDP] TID 
Suff.2plm. fio) PDIP] fireyy| fin. 
xz. 
- . ‘ d. €. < 
Sing. Abs. NI 99D NDT "TP 
(revealing) (made captive) (first) : 

Const. x2) ir) 17 2 
Emph. we N19 NTP AIND TD 
Suff. 3s. m. 93 m9 AND? 
Suff. 2 pl. m. "73 ri3"79 PINT; < 
Plur. Abs. p73 eel) PNOTW 
Const. 93 91D NIP 
Emph. x7] x49 NOT 
Suff. 3s. m. wm] 71799 | TINT 
Suff. 2 pl. m. 374 wee) PIND I 
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Par. L. Declension of Masculine so: 








db. 


Sing. Abs. ( ie ‘sop ot 


(king ) (time) 
Const. (7 2 : 2) 21 for 
Emph. NDI NI 


Suff. 3's. m. M371 Matt 


Suff.2pl.m. 719599 | fi330F 
Plur. Abs. p37 [sot 
Const. 1991 917 
Emph. N'D7D | NID 


Suf.3s.m. i999 [io 


Suff. 2 pl. m. jin's20 noo rin? ; 























anaes 
Cc. d. | frags 
D2 ry) wap 
( dream) (eye) | ( sanctuary) 
oon ry wap 
N77 Noy NYP 
Ph | (PY) | or NWP &e. 
mo) APY) AIP 
‘ es 
fina? | piory | piswap 
pO.) a em 
OT ~yY wD 
ia cry) 5 
NIDI7T | NYY | NWA 
a ere cl 
MOM | IY | Twp 
ire CmDD) es 
r>wap 
CHIT | 








a 








pete 
g. 

Sing. Abs. Soph ad 
eiteap (back) 

Const. PON me] 
Emph. soubAD (NID) ND | 
Suff. 3s. m. =SephD vaia 
Suff.2 pln. I9OPND (333 
Pur. Abs. rsepnD (peas) PD 
Const. ON 23 
Emph. soppAD Nd) 
Suff.3sim. *OVPNY TTD | 
Suff.2pl.m. > OpMD oad 


he 


Y. 


(goat) 
iy 
NY 
rity | 
Dt | 
py 


"Y 
Sy 
THY | 
poy | 





DON 
(people) 
ON 
NON 
TaN 
TDN 
PON 
TON 
NYDN 
DN 
oN 
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Par. M. Declension of Feminine Nouns. 














Sing. Abs. 


Const. 
Emph. 
Suff.3s.m. 
Suff. 2 pl:m. 
Plur. Abs. 

Const. 
‘Emph. 
Suff.3s. m. 


Suff. 2 pl.m. 








a. 
NID 
~~ (province) 


ny7 
NAY 
nny 
pany7> 
yap 
nyt 
Nn 
mn 
iony79 





nf 





b. as 
Av TY . Lia 
(camp) (ki ngdom) 


mw | mia 
now | NM37 
mw | mm379 
Dwi | a37 
pw) 379 
mwa M372 
NOD | NNNDI2 


ming wer | mINyg79 
ane | roms? 








Sing. Abs. 


Const. 
Emph. 

Suff. 3s. m. 
Suff. 2 pl. m: 

Plur. Abs. 

Const. 
Emph. 

Suff. 3 s,m. 


Suff. 2 pl.m. 


— 


NIN | 
(widow) 


DID 
NON 
AN? 

panyoN 
PS | 

DPW | 

NNW 
TIN 
INQ W 





a 





ij 
ANDI 
(first) 
ANT) 
NNTP 
ANP 
PIMP 
NTP 
OND 
NTP 
TMD TP 
NIM TP 











303 
(revealing) 
nv3 
Sale 
mv. 
pan, 
"73 
m4 
Sar? 
mT» 
pons 


3 Nt 
(virtue) 
m3} 
NOD 
rm 
pamst 
Not 
mt 
xD! 
IMD 
piomyst 
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es Paradigm N. 
A. Cardinals trons I to 10. 
; With the Naseuline Pi With the Feminine 
No. Absolute. h Construct. Absolute. | Construct. 
1 an min) NN NV 
2 yan In Pon mn 
3 mon noon non non 
4 TYAN. Aya yr ‘YIN 
5 NYDN nwon won va pains 
6 nny nnw ny Any 
7 mya nyo yay nya 
8 noon Dn | 93n 2en mon 
9 awn nyen yen nyen 
10 Ny IY “DY omy 
B. Cardinals from " to 19. 
Masculine. | Feminine. 
1 Soy In “DY In 
12 MD") “Dy mn MDA) DY Nata) 
a Seen 
Sao ndn ¢ TOY NNN CIDA) “py nn 
14 (DDN) DY WAIN OIDDN) "OY YIN 
15 (DM) “DY NYDN (9D) “py won 
DAY 
16 aed “DY Nw ODINY) Oy nw 
7 Day) “py Ayo ODAw) DY pay 
m8) nion 
18 non) 3 Son DY DH 
“onw 
19 TOY AY! {monet "OY Yen 
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« A 

















Numerals. 
Cc. Cardinals. 
Masculine. | Feminine. | Masculine. | Feminine. 
0 P wy ap okey SCF 
3 pngn 10 NP 
40 PYDW | 1000 F)988 NPN 
50 PUDIT 10,000 4 


6 pny] 1,000,000 POTN HON 
































70 Pyav 100,000,000 - pai 
80 esktaa | 
D. Ordinals. 

: With the Masculine With the Feminine 

No. Absolute. Emphatic. Absolute. Emphatic. 

: "2 71P AND TP | ANAT) WNP 

2 fan NII NIH Nryan) 

3 cmyanA| oANDYA| NMA] NON 

2 "D7 |(RDTNIPIT | NPAT | NPD 

5 wn! mye | oNvON) NOON 

6 oRynny | omgnne’ |) axon) xonne 

: yea) Naw | Nae) NDR 
(nyraw) 

8 yon) oANypn |) APN) XNyAN 

; yen) Ne | Twn | NDIpYn 

"YOY | = TIS YOY ||) NPDY | ND YOY 





. , 
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Paradigm O. pie Che with Suffixes. 




















D2 2). 2 oe 
Singular, aifeuiler: ’ 
a ‘) inme ie 5 to me 
m. a \ mi. ay) 
2. } +5 in thee | 2.: » £. 915 + (0 thee » 
( m. rv in him \ m. m5 to him 
ye MQ inher |* Jf MDD toher 
Plural. Plural. 
ii j2 NID. in us ik 1? NI? to us 
j : ( m. jaa ; : \ m. r2? 
an ’ £ 193 in you 2. ) £. p99 to you 
eo * me aia jm 819] 
3. / £ ie in‘them | 3. f. La, to them 
sheets 4) OY 
Singular. Singular ; 
Bt 13%) 3%) from me if eg upon me } 
m. raha) ( m. : 
2. ¢. ; lp {From thee | 2. ] 3 ae upon thee 
( m. rj from him m, Noy smioy upon him 
3. pf. Pia) from her 2) foe naoy upon her 
: Plural. | Plural. 
il N33 3" from us 1 NIDY upon us . 
m. jD35 : iIa’?Y ) 
2. £. lees from you 2. Fs hae (upon you 
m. wy ‘ 9 
3. £ ji 0 from them | 3. x re upon them 





ORTHOGRAPHY. 








I. The Letters. (H.1! 27 1-4) 
bas SSO the loins; wD collect; OD tron (B. A.?). 
b. ADT slay; DWM turn; WY rock. 
2. YN wood; DYN there is; DY (IN) Heb. AN. 


1. Palestinian Aramaic, the language of the Targums and ofa 
few chapters in the Old Testament, is written with the Hebrew 
square characters, but in its corresponding words, Aramaic fre- 
quently substitutes other sounds of the same organ,? and,a special 
preference is shown in the very general exchange of sibilants for 


lingual mutes. 


Note.—In the Targums the servile & is preferred to 77, the reverse being true 
of Biblical Aramaic. 


2. Other exchanges (¥ for Y, 9 for N, N for %) are illustrated by 
the examples. 


WW. Vowels. (H. 225-11.) 
Tay? (11:6);4 PIYN (17:2); ND? (25:32); iAP) (Dan. 3:33); 
UIDIVN (25:8). 
Remark. —?}/} (Ezr. 7:25); on (Ezr. 5:8); TT (Dan. 5:7); 
Tayo (Ezr. 4:22); NDIN (Dan. 2:4); DDINWN (Dan. 4:16). 


1 References will constantly be made, in the following brief statement of 
principles, to Harper’s Elements of Hebrew, 6th ed., Chicago, 1885. With the 
sanction of the author, the present writer has adopted, so far as practicable, 
the analysis made in that work, and the subdivisions of sections are as nearly 
as possible identical. It will be understood, unless statement is made to the. 
contrary, that the principles are the same for both languages. Hssential differ- 
ences will, in all cases, be noted. 

2 Biblical Aramaic. 

3The artificial introduction of w for D which occurs in Hebrew, rarely 
takes place in Aramaic and then always by way of Hebraism. 

4The chapter and verse in Genesis, in which a given word is found, are 
thus indicated; 11:6—meaning chapter 11, verse 6; 17:2—meaning chapter 17, 
verse 2, ete. 


34 AW ARAMAIC METHOD. [2 12. 








What is said in Harper’s Hlements of Hebrew (#é 5-11) need be- 
pale ji modified for Aramaic, as follows :— 

a. = is very generally used where Hebrew would employ +.” 

b. ~» and = occur but rarely in the best editions of Onkelos and 
then as irregularities (ef. @ 68. 2); —- and + are used even less fre- 
quently. ~ 

c. The vowel-letter & is generally used in the Targums where 
Hebrew and Biblical Aramaic prefer ;t. 

d. The vowel-letters \ and % are generally retained in the Tar- 
gums after Jong and nearly as often after short vowels. Biblical 
Aramaic, like Hebrew, regularly retains them only after naturally 
long vowels. 

—Contrary to ., B. A. seems to show a special preference for 
= approaching to the Syriac. For a rare use of —- for in Hebrew 
see Mitchell’s Gesenius, p. 138. 


Il. Other Points. (H. 22 12-19.) 


The aids for the eye are the same as in the Hebrew text, though 
the principles of their use are not always consistently applied. For 
an important source of variation in the use of Daghésh see 2 42. R. 


IV. The Accents. (H. 22 20-25.) 


Accents have been found only in the Biblical Aramaie and in 
the Targum of Onkelos, the latter having been adapted to use in 
the Synagogues. Their employment follows Hebrew analogy. 


V. Syllables. (H. 22 26-28.) 


L. a. DDN (5:24); WDHT (5:30); MWY (N.1 14:22) but w/I9FT (5:10). 
b. wn (Hzr. 4:12); 72 (Dan. 5:11); 7s (Ezr. 4:14). 
2. PATP|T (8:17); FAN NIA (N. 14:15); TAY (Dan. 4:24). 


1 Numbers. 
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1. a. = is often found in an open toneless syllable. This arises 
most frequently in cases where a full vowel has been substituted 
for SewA under gutturals (2 42. R:) or when = has been used for > 
(IL. a.). 

b. For obvious reasons, the instances in B. A. are not indis- 
putable. 

2. Instances of closed toneless syllables with Jong vowels are far 
more numerous in all the dialects. 


VI. Euphony of Vowels. (H. 2 29-38.) 


The changes resulting from inflection will be treated under the head of 
Etymology. 


1. DY (1:10); 9399} (8:16); 13 (15:6). 
Remark. —P YN | (4:18) but SOON ( (4:26). 


The general laws of euphony obtain in Aramaic, but the changes 
of tone produce less complicated effects than in Hebrew for the fol- 
lowing reasons :— 

1. a. Naturally long 4 is generally retained, oe very rarely 
obscured. 

b. The letters } and ’ more frequently retain their cons. force 

c. Pretonic vowels are rare and when they occur are un- 
changeable. 

d. The laws of syllabication are not so rigid as in Hebrew - 
(V. a 

2. In the best editions of Onkelos the problem is still further 
simplified by the fact that ~- and = are ever rare and that > 


(3) is not very frequent (II. b. \, 
R.—The treatment of two adjoining Sewas is not entirely uniform in the 
Targums. £ 


88. PAUSE. 
1. FAY but TOY? (11:6); PMH (24:58); ADIN (3:16). 
2. ‘D9 (Ear. 4:23) but ri? (Dan, 7:7); Ip (Dan. 7:26); ney 
Den, 6:4). 
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: 


The Pause produces much less change than in Hebrew. Its in- 
fluence is limited, for the most part, to the frequent heightening of 
= to > and a preference of = (short) and ~ (in Onkelos written 
II. d.) on the one hand, to =- and — on the other. 

Note 1.—m rx (35:8) for mix may be due to pause.1 

Note 2.—It ee be remembered that = and = are short. In other posi- 


tions, these original vowels are very frequently heightened to = and ~, though 
other preferences may modify this one. 


VII. Euphony of Consonants. (H. 2 39-44.) 
389. ASSIMILATION. 
if; eae (34:16); DPF (38:14); 39°F (34:16). 
2. JIFIN 719 (4:10); JNA, JA? (Ezr. 7:20). 


1. Assimilation of the final consonant of a closed syllable some- 
times takes place in the case of 3, F) and 9, but 
2. a. 3 of the preposition (2) is more rarely assimilated than in 
Hebrew (2 48). 
b. In the B. A. and the Palestinian Targums 3} is frequently 
preferred to a doubled consonant (2 41. 1. b. (5)). 


Note.—) is not assimilated before gutturals except FM and, even before fh, 
the Targums frequently compensate for the omission of Daghesh-forte, é. ¢., 
OWA (26:2). \ 


40. REJECTION. 


e' pista) (31:13); DFW) (20:15); AN) (1:5); 37?) (Dan. 5:17). 
2. NED (Dan. 5:19) for NIM; I7)T3 (20:13); Beau) (Ezr. 7:13); 
§PDIT (Dan. 3:28) for "p2Di3. 
3h ry (K.? 2:20) but NYY (4:23); N13 GEIB Mma (des) 
1It would seem that there are examples of a preference for the emphatic 


state of nouns due to the pausal position. See Berliner, Massorah zum Targum 
Onkelos, p. 96. Leipzig, 1877. 


2 Exodts. 
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The consonants most liable to rejection are the breathings NX 
and fq, the liquids 5 and 3, and the vowel-letters ) and 9. These 
are often rejected :— 

1. From the beginning of a word when vowelless : 

' a. In the case of 3§ of verbs a) (2 84) in the Qal Imv. 
6. In the case of § or 9 of verbs \‘‘ in the same form. 
c. In a few isolated cases. 

2. From the middle of a word when preceded only by a S'wa. 
Here belong especially the syncope of 5 in various forms of 123 
and "9D (@ 94. 3.) 

3. From the end of a word by ordinary attrition, as in the case 
of | of plural endings, and of final 9 in verbs N“’9 (/9/9). 


Note 1.—On the rejection of $ and 7 see also § 438. 
Note 2.—On the rejection of ) and ° see also § 44. 


41. ADDITION, TRANSPOSITION, COMMUTATION, 


Lea FAWN (24:14); NYISN (HK. 31:18); Pout (15:6); (DI (Dan. 
6:24). 
b. PNT (15:14) but Pan (18:21); Dis (Hzr. 5:4); Way 
(27:28); NDVD (Dan. 5:20); YT (Dan. 2:25). 
2. See 22 58. 3. 6.; 59. 5..b.; 60. 5. 5. 
3. YYW (1:11); IH? (13:12); OP (2427); TANI (89:28). 


The addition of a letter sometimes takes place 
1. a. At the beginning of a word to avoid harshness in pronun 
ciation, as in the case of 

(1) &, called prosthetic, in forming nominal and verbal stems. 
(2) f7, called prosthetic, as a prefix in verbal stems. 

b. In the middle of a word as 
(1) & in the Qal Part. of verbs \/“Y? which becomes ° bef. affixes 
(2) fin the inflection of certain nouns. 
(3) 9 in forming one of the noun stems. 
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(4) 3) to avoid a doubled consonant. 
(5) Jin B. A. and tn the Palest. Targums for the same purpose. 
2. The transposition of letters occurs in the grammar only in the 
case of [of FN (47) when it would stand before a sibilant. 
3. The conimutation of letters occurs in the grammar in the 
case of 
a. $\;( and “J in the reflexive stems. 
b. Vand 9 in 5, 9“ and 5 forms (cf. 2 44). 


c. Yis weakened to § in the inflection of gentilics, ete.,in 9_ 


42, THE PECULIARITIES OF GUTTURALS. 
‘22 1a! ( (D.1 15:4). 
Remark.—Ip ( (1: 31); ); DVIS (20:13); TYP (11:6). 


In general, Hebrew analogy is followed; but, so far as concerns 
the Targums, compensation for the rejection of D. f.2 from a weak 
guttural is not so frequently made. 


R.—It ought here to be said that the most reliable texts of Onkelos very 
generally substitute a full vowel for compound Sewa in accordance with Baby- 
Jonian usage. In this case, Daghesh in a following aspirate is usually retained 
in the Sab. ed. of Onkelos just as though the previous guttural had silent Sewa. 


Note.—The suffix ())_ is never found with Pathah-furtive. 


43. THE WEAKNESS OF S& AND 7. 


L. PDN (D. 5:31); MOY? (24:40); MSN Bl); YIM? (11:6); 
TONY (Dan. 3:12); N49 (B17); WON (Dan. 2:9). 
2. noi (Eizr. 5:8); MOST ( Dan. 3:22) but MDS (Dan. 2:15), 


The letters N and FJ not only occasion change, but suffer it: 
1. & loses its consonantal power and is said to quiesce 
a. When a preceding vowelless consonant steals its vowel. 
This occurs chiefly with the Targum prefix of ’Aph‘él and the Re- 
flexives after preformatives for gender or person. 








1 Deuteronomy. 2 Daghesh-forte. 
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b. When a preceding short vowel absorbs its compound Sewa. 
Here belongs the syncope of N in verbs N’’S (2 88. 1.). 


Note 1.—A quiescent & is frequently elided. 
Note 2.—For the hardening of § to? in the ’Aph‘el of verbs N’’5 see § 88. 2 


2. In the B. A., 7 is frequently lost in the verbal stem Haph‘el 
and always in the Reflexives and Passives as above (1. a.). 


Note.—It will be remembered that 8 is commonly used for the stem-pre- 
formatives in the Targums, while 7 performs that office in the B. A. 


44, THE WEAKNESS OF ‘ AND °. 
NY) (2:2); me 24 (D. 4:4); pase" (Dan.'3:15); y3¢7 (Dan. 5:21); 
{OS for POS (24:63); tone for os (37:4). 


The principal variations from Hebrew usage will be brought out 
under inflection. It may here be said that, in Aramaic, } and 9 oft- 
ener retain their consonantal force, that the connection between a 
vowel and these letters, even in their contracted form, is looser, so 
to speak ; so that, e. g., ’__ before suffixes may be resolved into %_. 
and the = volatilized. 4, at the end of a word, after a heteroge- 
neous long vowel may be hardened to ). 


Note 1.— is frequently rejected when preceded only by a Sewa (8 40. 2.) 
Note 2.—In the B. A. *_ is often retained uncontracted and’ is less frequently 
rejected after Sewa. 








1In B. A. this would assume the form ro p- 








ETYMOLOGY. 








VIII. Inseparable Particles. (H. 22 45-49.) 
45. THE ARTICLE. 


There is probably no definite article in Aramaic. Compounds 
of certain pronouns with the interj. $7 for emphatic use have been 
supposed to contain it (2 52). 

46. HE INTERROGATIVE. 

Cf. the Hebrew usage. 


47, THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 
TI? (3:7); PMD for PPD (D. 18:8). 


These are treated as in Hebrew, but no pretonic = is needed, 
and some irregularities appear in the Targums with reference to 


other pointings. 


48, THE PREPOSITION {fD. 


The preposition 12) from is written separately oftener than pre- 
fixed, and its preference in a given case cannot be reduced to rule. 


49, WAW CONJUNCTIVE. 
The conjunctive and is treated as in Hebrew, with the excep- 
tions noted in @ 47. 


‘IX. Pronouns. (H. 22 50-54.) 


50, 51, THE PERSONAL PRONOUN AND PRONOMINAL SUFFIXES. 
TABULAR VIEW. 


















































Ik 2. 3. 4. 

Separate Forms. Fragments. After Consonant. With 
Onkelos. | Bible. | Targum, | Bible. Targum. 
3m. Nin] NIT 7 Ls eat 
3h Na] Ni ONG Aa.” i ee 
2m. DS Dax 7] |e oe 
25 Noe 7 ates yn 
1c. NIN FIN] 9 or 99 9 or 999 or 9 Ja 
Bm. PPNIN, POTN or ao 3] pin pina 
a pps) pasion pops | opm pan 
2m. PMN}! opmix! = pp rid) isl. pion 
22 EON i pS r —| yom 
Le NINN) NINN Ny NDS | xan 





2. a. With forms ending in a vowel, the original fragments are 

employed as suffixes. For the rarer forms see Par. A. 
b. 2k pn and rn are used only with nouns (including Inf’s); 

c, (3 and ie only with verbs. 

Note.—On the union of verbs with suffixes, see § 74; for nouns with suf- 
fixes, §§ 124, 125. 

4. a. The forms with })) are frequent in Onkelos and have mo- 
nopolized the object-pronouns of the 2d pers. pl. 
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b. Only one form with /}) is found in the Bible (Dan. 3:12) and 
the object-pronouns of 3d pl. are elsewhere written separately. 


52. THE DEMONSTRATIVE PRONOUN. 


Pronouns included under a belong to Onkelos in each case; under J, to the 
Bible. ; : : 


1. a. Pym, NTL, dis PDN m. and f., these 
b. mPa m., NT f., this PON mn., these 

2. a. NWV7 m., NT F., that PIN m., PIS f., these 
b. PL JDM, TAF, that JON: TIN m., those 

Remark.—f7J (7:11); NUTT (2:12); PNT (6:4). 


R.—In the Targum dialect, the more common demonstratives may be com- 
pounded with Sa in order to express the same idea with greater emphasis (8 45). 

Note.—}17, and m7 this (m.) and 753°) that (m.) are occasionally used by 
Onkelos as eniphatic demonstratives. 


53. THE RELATIVE PRONOUN. 


J (B. A. 9") was originally used as a mere sign between related 
words, and, as such, now points to a following suffix pronoun, depend- 
ent noun, or dependent clause. It has, however, come to be used 
as an independent relative like - uw in Hebrew. 


54, THE INTERROGATIVE PRONOUN. 


1A) (B. A. 12) who and SY (779) what differ in no way from the 
corresponding Hebrew pronouns. 


x. ‘The Strong Verb. (H. 2255-76.) 
58. SIMPLE VERB STEMS. 
1. a. D¥3 (2:8); PD] (4: 16): D715 (13:12); IAD (Dan. 6:26). 
b. D9 (2:21); 33 (2:22); ); Spm | (4:5); ; wow ( Dan. 3:27). 
e. FOF (2: 21); (D493 (8:13); NIT (Is.1 14: 7); JIA (Is. 17:9). 
a. PDY (17:12); 773 ( (Dan. 3:28). 
b. WO (Dan. 4:30); bear (Dan. 5:30). 


The simple verb-stem is ety as Qal (Pal) Perf. 3d m, 
sing., with one full vowel, the original penultimate = having been 
volatilized in Aramaic. 

1. As in Hebrew, the characteristic vowel varies: 

a. In the majority of verbs, it is the a-class =, which remains 
short even under the tone (H. 2 29. 1. ¢.). 

b. In many verbs, it is the 7-class —, which may remain short, 
or be heightened to ~ (€) under the tone. 

c. In a very few verbs, it is the u-class =, which in some edi- 
tions appears in its heightened form (0). No instance of this elass 
is found in B. A. 

Note.—The vowel-letters } and ’ are simply orthographic remains from 
the ante-Massoretic period. They are very seldom used in B, A. (II. d.) 

2. a. The simple passive stem has been preserved in the Tar- 
gums only in the passive participle of Qal (@ 71. 3.). 

b. In B. A., more of this passive remains in an inflected P:‘ll, 
a Perfect, having a 3d mase. like the passive Part. in appearance 
except in XN’ verbs (22 65. 2. a.; 100. 3. 0.). 


Note.—Forms of P«‘il have been found in the Targums, but they are prob- 
ably due to corruptions of text (cf. Note on Gen. 2:23, Part I. p. 57). 


1 Isaiah, y) 
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3. a. DdpPnNl; ae (25:8); ATAN (30:8); ); VAPIYN (25:10). 
b. “NEN ); DOMOYN (D. 21:23); DDN (37:7) ; 
TDTN ( ae ; 

4. a. SSFIDN (19:28) look about one’s self; SO IIN (11:5) reveal one’s 
self; JMNM ye do look on cach other; SSP (Dan. 3:28) 
they trusted. 

b. VOPIN (4:18) he was born; WAIFVN (25:8) he was snatched 
away: V/V N (25:10) he was hae m2OpNI? (Dan. 2:13) 
to be slain. 


3. There is a simple reflexive stem, though more commonly used 
as a passive, which is the same,as that of the simple active, with 
the addition of the prefixed syllable FUN, giving.......... OPN 
In B. A., the stem is generally... ... Re Stina atcrteeid, Span 

a. Here, except under the influence of gutturals, the stem 
yowel = is generally attenuated to, which then is frequently 
heightened to = 

b. The J} of the prefix is always transposed when it would 
stand before D or tf; it is generally changed to {) and transposed 
before Y; it is generally changed to “J and transposed before 7; it 
is assimilated before “, {9 or 4. 

4, This stem called ‘Ithp*‘él, Hithp“el 

a. is primarily reflexive and sometimes reciprocal ; 

b. is more frequently a passive of the simple verb stem. 


59. INTENSIVE VERB-STEMS. 
1. a. ERO]; MDL (22:3); TID (22:9); YFD (37:29). 
b. ep (2:3); “PDH (2:16); "D9 (12:4); "739 (Dan. 6:1). 
ce. VB ( (6:22); ); PDA ( (29:13); ); OD" (21:77). 
23: 27 and opp | (30:37) peel; ialp) (4:8) kill; OP (H. 17:3) 
murder; V3}? ( (23:11) bury (one); a3 (N. 33:4) fs (several); 


1 In Genesis and Exodus” very seldom takes D. f. 
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pou’ (47:15) be complete; pow’ ( K. 20:5) make complete. 
b. Monn (D. 19:3) thou shalt divide into three parts ( (N90). 
3. an (2:9); “BMAD (28:13); IAD (26:10). 


From the original simple verb-stem. Op there are formed, by 
the doubling of the second radical, two intensive stems, an active 
and a passive :— 

1. The Intensive active stem is, primarily................ 70). 

a. The penultimate vowel is nearly always retained. 
b. The ultimate vowel, except before gutturals, is generally 


attenuated to =, which vowel is frequently heightened to =, and 


the: FORMS cele oo. oso cc ct otra ee 2p: Sp 
. Occasionally, in the Targums, doubling does not take nr 
es the POMS tHE BTEC > o.c1. ke oe ee eee eee 20): 20 


Note.—There are a few cases of a penultimate -, attenuated from -. 


2. This stem, called Pa‘él, is used 
a. To express (1) the idea in P*‘al (Qal); (2) intensity ; (3) rep- 
etition ; (4) a causative idea; and 
b. In the Targums, to form denominatives, some of which 
contain a privative idea. No privatives, and indeed no well attested 
denominatives at all are found in B. A. 
3. The Intensive passive stem has been preserved only in the 


passive Part. of Pa‘el. See 2 71. 


Note.—B. A. prefers the defective writing (IT. d.). 


5. a. POPNNI: APMN (14:15); JON (16:13); “PAM (9:21); 
NIFIYN (22:20 : 
b. DOMD'N (12:8); POY? (L 13:58); PITY (L. 25:47); PP 
(N. 32:17); “WOON (3:8); NOW" ( 41:8). 
6. a. WOON (3:8) Lhid mysel; vMDSON (13:9) separate thyself. 
bN LAIDIUN (13:11) they separated (from each other); Ny?’ 








1 Leviticus. 
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(N.22:17); YWRIVN (H. 14:17) I shall become honorable; WANT 
(22:14) dt zs said. 

5. There is also an Intensive reflexive stem.-......... POPMN 
which is the same as that of the Intensive active, with the addition 
of the prefixed syllable FN (B. A. generally 79). 

a. Here the ultimate vowel is occas. attenuated, as in the Pa‘el, 
to + (regularly in verbs 9), which then may be heightened to =. 
b. For the treatment of the [} see 2 58. 3. b. 
6. This stem, called Ithpa‘'s] (Hithp3‘sl), 
a. Is primarily reflexive ; but 
b. Has sometimes (1) a reciprocal force ; (2) the force of the 
Greek Indirect Middle ; and (3) frequently the force of a passive. 
Note.—The reflexive stems “Ithpa‘al and ’Ithpe‘el cannot always be distin- 


_ guished in signification. Indeed the two forms sometimes occur in variant 
texts of the same passage. 


60. CAUSATIVE VERB-STEMS. 
1. a. [OPN POPC; DIN (20:8); HAMM (19:3); prgN’ 
(B. tA 27): men 25:29). 
b. IDYU* (12: 5); PONK | 31:38), but Nu22N (27:15). 

2 DouN (29:28) he completed; WN (3:24) he placed; my o2Iw 
(6:16) thou shalt finish it; pron? (45:26) he believed; non (Dan. 
6:29) he prospered. 

3. a. PONT (21:7); HPD (25:29). 

b. PT (Dan. 6:18); PIV (Dan. 3:13); npn (Dan. 7:4, 5 2). 

4. SUIT (Dan. 5:20); FIV (Dan. 7:11); ); IMT (Dan, 5:13). 


By the prefixing of a syllable (% [B. A. usually 57], vw), four causa- 
tive verb-stems are formed (but see 22 78. N. 2; 90. R. ye 


1% has been assimilated. 

2yhas = rather than 7 and 5 retains Daghesh, (§ 42. R.). 

3 Cf. I. N. with § 88. R. 1. 

471 preformative, which is retained, as so often in the Bible ($3 43. 2; 68. 5.) 


50 AW ARAMAIC METHOD. [2 60. 





1. The Causative active stems are.............. UPN, Dopp | 


a. The penult. = is retained throughout. 
b. The ultimate =, as in the Pi‘el, is attenuated to ~ and 
this vowel (1), being tie the tone, 
(1) in some forms, is generally retained: os seh ee YON 
(2) in other forms, is regularly heightened to =...... ODN 
2. These stems, called ’Aph‘él (Hiph‘él) and Siph‘él, are, in sig- 
nification, causative of the simple verb-stem. A causative may, 
however, be intransitive. 
3. a. The Causative passive. stems have been preserved in the 
Targums only in the passive Part’s of ’Aph‘eél and Siph@l. See 271.3. 
b. InB. A. (if we may follow the text) more of this passive 
remains in three forms of a Haph‘al Perf. (2 65. 2. b.) 
4. As a passive to Hiph‘él, B. A. has the Hdph‘sl in eight in- 
stances (2 65. 2. .). 


5. DOPAN. POPAWNI: TIDANN CE. 21:29); DN ENN (83:1); 
SeoheN | 2:1); FDYMW? (25:9); IPMAN (19:20). 

6. a. 79” weary ; TTIPAUMN (47:13) fainted; OYHVONy 

(A60)and basen <a 


me. ayn | (25:23) shall be subject; NON (48:18) were 
brought. 


5. There are also Causative reflexive stems, 

a. Herg, as generally in the ’Aph‘él and Soh‘, the eae 
vowel is sometimes attenuated to + (regularly in verbs N““9), which 
may then be heightened to —. Cr, @ 59. 5. a.). 

b. The & of the first reflexive, being weak, is assimilated 
backward. For the treatment of [) before {, in the second, see 
@ 58. 3. Ob. 


1 Cf. § 42. R. and elsewhere. 2 Lam, 3:5, A 
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- 6. a. These stems, called ‘Ittaph‘al and ’[8taph‘al are peesaly 
reflexive and reciprocal ; 


b. are more frequently passives of the causative stems. 
Note 1.—The Strong Verb furnishes no instances of ’Ittaph‘al. 
Note 2.—B. A. has no Ittaph‘al at all. 
Note 3.—In B. A. we properly speak of Haph‘el, Hithpeel, Histaph‘al, etc., 
in place of ’Aph‘el, ‘Ithpeel, ete. (I. Note.) 


68. THE QAL PERFECT (ACTIVE). 
TABULAR VIEW. 














Hebrew. Targums. B.A. Hlements. 
3m. 20 20/2 yia)p) simple verb-stem (¢ 58) 
3f 20P D20P —- 20 = "20 with f. sign D_. 
2m. noe HorNn7OpP F neo = Op with For) of 
(AN. 
2 f. H70p np nop = 20) with n of FN. 


le OMODP = YUP = NYP = 70 with FN (for 4), 
j a fragment of 


G )NIN (Assyr. 


Plur. anak) and help- 
£ b : . 5 = ot li ‘ 
al DP mop OP = "79 age ier 1) 
3f OP NOP «FT POP = '20P w. N— (earlier 
| fof fray 
(orig. {aN). 


2m.DN720P = PAPO — AN 7WP = 20/) w. fa of fA. 
2f IOP = PPP — Pare = OP w. Pe of PI. 
Le WB NIBP NID = DWP w. Nof NIN aw. 








2. NOTDY (4:10); HIDY (8:13); MIA. 8:12); Hyp (425); . 
NIN (24:61); UMPPIL (E. 2:20). 
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3, a. Hypr ( (24:64); HyrPD/ ( 4:23); FD? (3:6) but 
b. FYPPD (Dan. 7:20); nbs | Dan. 4:31). 
4. enon | (31:36); N39207 (40:8) bue AVIDTY (N. 17:6). 


The piper fragments are af-fixed to the Aramaic stem. 
Note.—) closes the Ist plur. even in B. A. (cf. II. ¢.). 


2. Special forms for the fem. occur in the 2d and 3d pers. sing. 
and plur. 

3. a. In pure Aramaic, the stem vowel is generally retained 
throughout (or heightened) but 

b. In B. A., before the vowel terminations [\_ and [__, it is 

reduced to S¢wA, while the old penultimate vowel appears in an atten- 
uated — (cf. II. d.). 

4, The grave terminations ph and Ph draw the tone from 
the ultimate syllable of the stem. 


Note.—The forms not found in the Bible are indicated in the Table by smaller 
type. 


64, THE QAL PERFECT (STATIVE). 


TABULAR VIEW. 
LCf. Paradigm B.] 





EU Mite ck Lie ie SO ee pet 

Middle A pial) N20 n?Op Up nnyop 
Middle E 20 NPP, nyo Op pay 
Middle O 20) NPD es yale) ere, 


1. For the inflection of Perfects in =, see 2 63. 
2. Verbs in = retain this vowel or heighten to =. 
3. Verbs in ~> retain or heighten to —. 


Note 1.—With the exception of np: the table represents forms taken 
from Onkelos. 
Note 2.—B. A. has no second pl. in e (i) and no forms in 0 (u), 


1} and ‘_ are short vowels, though written fully (II. d.). 
2°_and)~ are tone-long. 
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65. THE REMAINING PERFECTS. 


TABULAR VIEW OF IMPORTANT FORMS. 
[Cf. Paradigm B.] 





Tthpel 3 f. Pael ist. “Ithp3‘4l3d.m. ’Aph‘él 2m. 


Hebrew —_—_ varlelp) Sopnit nowpn 

Tarums PVPNN OYE? TPN NNPYPN 

Bible D2BPNA BP BPA ‘nbgpn 
PLURAL. 

Hebrew = —————27BP BPN aN? 

Targums NPOPON NPY  YBPNN nbs 

pile nyepnn wp PNT pAgepA 





1. a. DYDIDS (24:64); DIDTN (12:15); mon (28:15); ADDON 
(19:9). . 
bs: OWI (Dan. 2:34); nAaheT (Dan. 5:11); nav (Dan. 
4:31); 13 (Bar. 6:17). 
2. a. DT (Dan. 7:4); °9J! (Dan. 2:19); DF? (Dan. 7:27); NOIDN 
(Dan. 5:27); Tr ( (Hizr. 5.15). 
b. SYD? (Dan. 6: 18); PINT (Dan. 3:13) ); SND ( (Dan. 7:4, 5(?)). 
Cc. HI | (Dan. 5:20); HIPs (Dan. 4:33); ADH (Hizr. 4:15); 
33577 (Dan. 7:11); Haws ( (Dan. 4:33); Dor (Dan. 6:24); 
Opi? (Dan. 5:13); ) yA (Dan. 5:15). 


1. The regular Perfects, which are common to both dialects, are 
developed from their respective stems after the analogy of the Qal 
(cf. 22 58-63); and the B. A. shows, for the most part, corresponding 
differences. For the latter’s inclination to —, see II. R. (Cf. II. d.). 


1 Pass. Part. would be ma or x3. 2 From W&. 8 From JAX. 
4 From *)D’. 5 From do. 6 From 55y, 
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2. The three additional passive Perfects, found in B. A., Pil 
(2 58. 2. b.), Haph'sl (2 60. 3. b.) and Hoph‘al (2 60. 4) are here in- 
flected in full. Examples of every person of the first and all the 
instances of the last two are given. ; 

Note 1.—93y (Dan. 2:10) for 93) (Dan. 3:29) is pure Hebraism. 

Note 2.—It will be remembered that Ittaph‘al is not found in B. A. 


66. THE QAL IMPERFECT (ACTIVE). © 
TABULAR VIEW. 








Hebrew. Targums. B.A. Elements—2up with 


3m. 10) Diop? 20)? 9 (for 9), of pronom. origin. 
3f Supn Divpm wpm A (for F9), the usual f. sign. 
2m. OPN Dopn 20M 4) (for 4), pronominal. 

2% Oph Poop pwpA Mand J? from HN andj. 
le.  DOPN 20a ups M(B. AL, SN both for &) 
Plur. pronominal. 

3m. 70 7920)? 1170)? (see above) and J} pronom. 
3f. nabpn p70? lel ¥ and }_ pronominal. 

2 m. OPM propn poopn Fi (see above) and ])- 

2%. Ayo TROPA teeph Fan f_ 

1c © Dip) DiMp3 «= ‘7H 3 (for 2) pronominal. 











Remark.—)J IN? (Jer. 10:11); torr? (Har. 4:12); yun (Dan. 5:10). 


1. The = of N is attenuated to ~ which 

(1) is usually retained in the Babylonian Targums; 

(2) is generally deflected to— in the Palest. Targ. and in B. A. 
2. a. In the Targums, tone-long + of the Impf. is generally 








1 The pronoun is prs but i has been attenuated from original a. 
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written fully, as is the orig. = (}, though short), when retained. 
Bs a 2 a: 
b. In the Bible — is retained and written defectively. 

3. The affixes of the Impf. draw the preceding consonant away 
from the ultimate vowel, which then. passes necessarily into Sewa. 
Cf. H. ¢ 36. 3. a. 

R.—In B. A. there are three instances of Impf. 3d pl. m. without I: They are 


noticed here for completeness. 
Note.— is used as preformative of the 3d pl. both m. and f. 


67. THE QAL IMPERFECT (STATIVE). 


TABULAR VIEW OF IMPORTANT FORMS. 
(Cf. Paradigm B.] 








3m.sg. 2f. sg. le. sg. 2f. pl. 
Impf. with 6 Moy = pPepM IWR] 
Impf. with % Op propn POPS Topn 
| 








Impf. with é@ DO? poopn SN oopn 
1 DIawh (18:24); SIOPN 741); MADON 27415); TIDY (Dan. 
3:6). : ; 


2. wou (3:16); FPN (25:23); now/ (1:26); PDD? (34:22 
7 pat 2:2 4); [V9 (29:27); IH (34:9). 


Stative verbs form their Impf. in = and = (+). 

1. For the inflection of Impf’s in ~, see @ 66. 

2. Impf’s in = and ~ lose their full vowel before affixes. In 
the Targums, occasionally = is retained and heightened to >. 

3. In the Targums, not only weak verbs, but a few strong verbs, 
have — as the stem vowel in the Impf. (ef. II. d.) 


Note.—B. A. lacks several of the Tabular Forms. 
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Ce a ee 


68. THE REMAINING IMPERFECTS. 


TABULAR VIEW OF IMPORTANT FORMS. 
(Cf. Paradigm B.] 








3 m. sg. 2f. sg. le. sg. 2£. pl. 
Tapa Spm poypnn Swpnxtn) jepm 
Peal DY PA MAPNCN) 77/2! 
Apne) etait} 20a eter Oe Ieee ae 








1. DOPM (26:11); POPMN 26:9); PwIan 1:9); PTIWAN 
(Dan. 2:5). 
2. PYPDPNM (34:17; Dan. 2:6); TPH) (18: 19); S*D29°p¢ (48:30). 

5. pry (26:11); PAIDM (30:33) but PBeiT (Dan. 7:24); pron 
({Eizr. 4:18). 


1. In the inflection of the Ithp*él Impf., there is to be noted 
(1) the form with = instead of +, by preference in pause 
(@ 38). See Il. d. 
(2) esRecially the return of the original penult. = and the 
volatilization of the stem-vowel before affixes. 
2. a. The other Impf’s are inflected after the analogy of Qal; but 
b. In Onkelos, = is usually found instead of = under XN pre- 
formative, and = er tneaes from —, in place of soreound Sowa, 
these pr Has ‘teks peculiar to the Rave system (¢ 42. R.)- 
5. The & of ’Aph‘él is regularly elided after a preformative. In 
the Targums, ravely, and in B. A., usually, 77 takes its place and is 
generally retained after the preformative (2 43. 2.). 
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69. THE IMPERATIVES. 


TABULAR VIEW. 
(Cf. Paradigm B.] 








Impf. Imy.2m.sg. Imy.2f.sg. Imv.2m. pl. Imy. 2f. pl. 
Qa pp FMP "ANP YAP —wrawP 
Ql Dp? MP YP = POP NUD DW (4:23) 


Qil Op Op Op WO ry (H. 2:20) 


‘Aph'al POD? MPN "OPN APN — NOIR (4:23) 








1. 2]\pt 13:14); Ip 27:21); Ty (6:14); *D1DW (19:34); AYU 
(32:6); IDDAD'N (18:4); YD (23:8); AMD (24:6); 
ITIDIVN (9:7). | 


1. a. The stem of the Imperative is the same as that of the 
Impf. (2 66. 2, cf. 67.). The reflexives have the prefix TIN (B. A. 
7). 

b. In B. A. there are no strong verbs having Imy. in = and 
of course none with —. (2 67.). 

c. In the inflection of the Imvys., it will be seen that the stem- 
vowel is retained, frequently in its original form. 

BRemark.—The other Imperatives are inflected in a manner similar to those 
in the Table. 

Note 1.—The 2 f. pl. is not found in the Bible and not in Onkelos with strong 
verbs. For this reason weak verbs were employed in the Table. 

Note 2.—It is due to the paucity of the Biblical literature, that there are in- 
stances of the 2d sg. f. only in Imy. and that the 2d pl. f. is not found at all in B. A. 
Cf. §§ 63, 66. 
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70. THE INFINITIVES. 
TABULAR VIEW. 








Qal. ‘Ithp“el. Pavel. Tthpa‘al. ’Aph‘el. Tttaph‘al. 


Dov NODPMN NYPD NODADN NUTBN (NZIS) 
(1:16) (26:11) (17:22) (3:6) (1:14) (12:10) 











Remark.— VIVA (9:14); NID9 (Hizr.. 5:13). 


Each stem has a single Inf, in Aramaic having [the @ vowel. 
The Qil has, as prefix, {) (for {). The other stems assume the 
emphatic state (22 112. 2. c; 123. 3; ef. I. N.; IL ¢.). 


R.—In a few instances, the Targums give a Qal Inf. which follows the anal- 
ogy of the other stems (cf. 74. 3. D.). B. A. shows but one instance of omitted "3 
which even there is represented by D. f. 


Note.—T3 1) (Har, 4:22) is anomalous (II.:R.). 


77. THE PARTICIPLES. 
TABULAR VIEW. 








Qu.  Tthp“el. Ps'al. ~=«"TthpX'X1. "Aph'l. 
Active m. pale) 9/219 ‘ SYD 
L0Bp sop NED 
Passive m. POP pM rlpa) Spm Sup 
f£ NODP NQOPNDINPOPD NPOPND NPOPD 











1. 92D (2:6); protouy (17:6); pta‘2uF (17:16); p19 7DINND (2:25). 
2. JV (Dan. 6:11); PIF (Dan. 2:43); DIDI (27:6); NPP (2:7). 
3. WIN (8:11); PDD (23:16); NIDA (3:24); NTP (88:24). 


Remark. —S)F73 (31:40); ee (a) Did (Dan. 6:3); 7°13 (Dan. 3:28). 
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Active stems have two Part’s. The passives are remains of lost 
passive stems.1 

1. In the Targums, penult. = appears sometimes before affixes 
in the Qil act., and, in all the dialects, returns regularly before af- 
fixes of Ithp*el. 

2. The Act. and ‘Ithp*él Part’s have = for the ultimate vowel, 
which is regularly heightened to =, this in turn being changed to 
Sewa before affixes. 

3. The Qal passive Part., like verbal adjectives in Hebrew, has 
the ultimate vowel ?__ (i). The remaining passives have =. This 
becomes S‘wA before affixes. 


Remark.—In the Targums both i and j are written fully, while 
B. A. makes orthograpic distinction between them (II. d.). 
Note.—7 is oftener retained than lost after prefix ). (Cf.58 68. 5.). 


72. INFLECTION OF THE PARTICIPLES, 
nyy (47:6) ; nyy. (30:26); Nuyy (48:19); pea’ (29:5); 
PAY (31:6); NIVITF (9:15). 


The Part’s are used with nouns or pronouns to form a Present 
tense (2 141.). In the Targums, fragments of the pronouns of Ist 
and 2d pers., used as subjects, may be affixed to both act. and pass, 
Part’s, to form the same tense. This mode of inflection is not found 
in B. A. 

It is to be noted that 

1. The fragments except §3 are affixed to a final consonant by 
means of the old ending =, in most cases attenuated to —. 

2. This necessitates a change of the preceding vowel to Sewa in 
active forms. The passive vowel (i) is unchangeable. 

3. The initial consonant of the fragments is doubled after a short 


vowel. 
Note.—For Pil Perf. (not to be confused with jPart. passive)'see $8 58. 2. b; 
65. 2. a. 


1 For other remnants of these stems in B. A., see § 65. 2. 
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78. UNUSUAL STEMS. 


1. 94D (D.1:31); SYOTAMN 43:10); IND (D. 32:11). 
2. Maio (EB. 14:3); ; 9993 (11:9); NIIDINN (W. 16:13). 


There are, as in Hebrew, other stems ef are occasionally 

used. The chief of these are 
P6‘él (or Pdlél) and “Ithpd‘al (’Ithpdlal). 

2. Pa‘lél (or Palpél) and ‘Ithpa‘lal (’Ithpalp4l). 

The mode of formation and signification of these is evident from 
Hebrew analogy. 

Note 1.—Quadriliterals, when not Saph‘el, may be brought largely under 
these stems. 


Note 2.—For 2}, see § 78. N.2.; for po, § 88.2. R.1; and for xv, §90. R. 


74, THE VERB WITH SUFFIXES. 
For the fragments used, see § 50. 
(Cf. Paradigm C.] 


1. a. ("EYOP for NOP; *IA/PAY (81:28); f1393'D3 (31:32). 
1-900 sometimes a for NOP; FDI 12:8); MPNY 
on IMD (37: Th pret (3:21); pIPHT (14:15) 

e. NPIAD'4 (37:24); NID (81:15) but NITY (19:13). 


When the object of a verb is a pronoun, it is often expressed by 
the union of )? and the pronominal suffix. More often, however, 
the suffixes, except those of the 2d pers. pl., are joined directly to 
the verbal stem. This occasions certain changes of termination 
and stem. 

1. In the case of the Perfect with suffixes, it is to be noted, 

a. In reference to termination-changes, that the older final 
vowels are restored. 
b. In reference to stem-changes, that 
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(1) the 4 (i) left in an open syllable is generally volatilized, 
necessitating in the Qal a return of the old penult. =. 

(2) if the ultimate = (—) is not volatilized, it is usual to 
heighten it. 

ce. In reference to the wnion of termination and suffia, that 

(1) to a verbal form ending in a yowel, the suffix is attached 
directly ; 

(2) to a verbal form ending, in ordinary usage, with a conso- 
nant, the suffix is generally attached by means of a so-called 
connecting-vowel = (+, =). Of. 2 50. 


Note 1.—The connecting-vowel is the original final vowel of the verbal 
stem (cf. Arabic qa-ta-la). 

Note 2.—Certain contractions are frequent: (1) 1J_ to _; 2) N_ton_. 

Note 3.—It will be remembered that B.A. follows the Syriac in writing the pro- 
nouns of 3d pl. separately. 


a. JPPAL* (D. 4:31); PawAyyy (7:23); FPIDMPN (D. 13:10). 
b. 99ND? (4:14); PII (N. 24:14); 1 RONDA (D. 4:19). 
c. nyonen (B. 23:11); DPD (27:29); pry"yw? (D. 8:3). 


Remark.—'}3}700)) ( 20:11); ef. 728 (27:29); FIMIYO? (Dan. 
5:21). 

3. a. NIVON (22:2); NAAPDN (38:24); Sgn aw (80:25); raw 
(32:26). 
b. PUM (80:41); PIDN7'21D (D. 5:28); MYO (37:18); 
VI 70/20 ( (D. 13: 10). 


2. In the case of the Imperfect with suffixes, it is to be noted 
a. In reference to tgrmination-changes, that the old verbal 
endings 4, in (in) are restored. 
b. In reference to stem-changes, that, before suffixes, the ulti_ 
mate vowel regularly becomes =, but may be retained and height- 
ened, 
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c. In reference to the union of termination and suffix, that 
the ending with 3 is preferred, the exceptions to its use (or the 
equivalent, a 3 being the last letter of stem, or first of suffix) being 


very rare. s 


R.—} final is usually retained, but the original = following it is frequently 
elided before ] demonstrative, 7 


3- a, In the case of Iinvs. with suffiaes it is to be noted that 
(1) the stem regularly suffers no change}; 
(2) forms with 3 demonstrative are very rare. 


b. In the case of Jnfs., it'is to be noted 
(1) that the nominal suffixes are used for objects as well 
as subjects. 
(2) that the Inf. Q4l volatilizes its final vowel. 
(3) the others assume the ending ()) of abstract substan- 
tives. 
(4) that forms with ) demonstrative are very rare. 


WNote.—Part’s before suffixes are treated like nouns. 


XI. The Weak Verb. (H{@2 77-104) 


77. WEAK VERBS. 


Weak Verbs are to be classified as in Hebrew, except that Verbs 
Lamédh ’Aléph (9) do not differ from Verbs 79/9 (2 100.). 


78. GUTTURAL VERBS. 
(Cf. Paradigm F.] 


a. FAY (1:7) but FBY (1:31); WIYN (18:5), TAY (2:3), Way 
(18:25), POI (1:26), WAYI M14); WYY 614), YN 
(18:3); IDY? (83:14); MDP (B. 32:27); WY (D. 17:2); 
DYN (32:23). 

b. IPI (12:2); PIII 27:4); JYIID (D. 15:4). 


Guttural Verbs are really strong verbs with peculiar consonants. 
‘They differ from the corresponding forms of the latter precisely as 
in Hebrew, but 

1. a. The Babyl. system, in the majority of cases, substitutes a 
full yowel for compound S*wa (2 42. R.). 

b. The vowel = is less frequently heightened in compensa- 
tion for rejected Daghé’. This is due to the fact that = is often 
used where + would be expected (II. a.). 

Note 1.—Daghes in ‘Ayin Aspirates is often inconsistently retained in 
Babylonian Onkelos (§ 42. R.). 

Note 2.—17'Y, ITAWN, etc., may perhaps be best explained as Saph‘el 
(from Arty) pornos from East Semitic. There is some reason to suppose 
that this dialect has furnished Aramaic with its entire Saph‘el stem, for the 
latter, in Assyrian, corresponds exactly to’Apht‘el or Hiph*il (cf. Aram. 837 
with Assy. su), and itis not likely that originally there were in Aramaic two 
stems haying precisely the same meaning (cf. § 90. R.) 
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eee Cer 
84, Verses PE NUN (j''d). 
[Cf. Paradigm D.] 
ID? (3:22); pis (8:16); DDN (8:20); NUIIN (1:15); FAA (26:2). 
Remarks.—)t) (26:11); jHIh; {ID (Ezr. 7:20). 


Verbs "5 are treated precisely as in Hebrew, except that J is 
lost in all Imys. Q3l. As' in Hebrew, vowelless J] may be retained 
before gutturals, but sometimes a heightened vowel is preferred. 


R. 1.—Some verbs do not assimilate their }. 
R. 2.—In the Palest. Targums and in B. A., the } is much more frequently retained, 
or else a } is often inserted to avoid doubling by D.f. ($8 41.1. b; 86. 3. D.). 


86. Verses ‘Ayn DOUBLED (py). 


TABULAR VIEW. 
[Cf. Paradigm E.] 














Qal ?Aph‘el 
Heb. Aram. Heb. Targ. B. A. 
Perf. Op bp Opit DDN Dit 
Impf. bp? or 0)? yp" oy)?” 0/9"? op 
Imy. aed dij t Opit D*DNt DPT 
Inf. abs. DID) OPI" DPT NOP NDOT 
Inf. const. op Opi ; 
- Part. act. voi) Org" Opt 01>" OPUT)D 


Part. pass. dbIDP O°) 


‘a)pia) wpa 


1. 11 (33:5); FF) (81:40); PIN (716); 13°29 (81:19). 
2, Oy (15:17); MOY (18:20); WD (34:27); MPP (16:5). 
3. O$yF) (27:33); MON (24:67); FYDYN (29:13); 9917 (Dan. 2:25). 


1 See II. d. 
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1. These verbs differ from Hebrew verbs of the same class, in 
that forms with a preformative double the first rather than the sec- 
ond radical (as occurs occasionally even in Hebrew) and in the 
absence of separating-vowels. 

2. Forms which regularly double the second radical, may rather 
heighten the vowel of the stem. Sometimes neither is done. 

3. a. Forms containing gutturals need no special explanation, but 

). In B. A., compensation for doubling may be supplied by an 
inserted 3 (22 41. 1. b.; 84. R.). 


Note 1.—The stem-vowel in Aramaic may be volatilized (cf. H. § 86. 3.). 
Note 2.—In these verbs Palpel is preferred to Patel. B. A. has neither. 
Note 3.—For instances of Hoph‘al, see § 65. 2. ¢. 


88. VERBS PE ’ALEPH (NS). 


TABULAR VIEW. 
(Cf. Paradigm G.] 














Qal "Aph‘él 
Heb. * onk. B. A. Onkelos. 

Perf. EN Dy. MON and KIN 
Tmpf. TON Ai SUNT eile, 
Imy. SON SION! SON PON 


Inf-abs. SON 90D OND NON and NODIN 

Inf. const. SON 

Part. act. SDIN DON a pola) 

Part. pass. WON ON, —— 7019 

Haph‘el Perf. Som: Impf. Soin; Inf. NODNT and mvde) iar 
Part. pass. Sot. 








1, 543% (3:22); TOF) (14:23); SPN (24:48); AND (Dan. 2:9. 
57 (D. 17:11). 





1 See § 42. R. 
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2. YN (2:19); INAS (27:5); YT (15:6); fpr (19: 15). 
3. PIN (8:10); JD/TIN (22:5). 


- 


These verbs differ essentially from Hebrew verbs of the same 
class. They are treated in three ways. F 

1. Synedpe of N occurs in Q&l and frequently in Pa ‘el after x 
preformative (3 48.1.). 

2. SN is usually hardened to * in “Aph‘él, and with the preforma- 
tive may form a diphthong or contract to é. 

3. For the *, } may be substituted by analogy. 


k. 1.—71in PDT is quite ‘anomalous in Onkelos. It is retained after pre- 
formatives, 

R. 2.—For the terminations of NTS; see $100. For Haph‘al and Hoph‘al, see 
§ 65. 2. Dd, ¢. 

Note 1.—The >? of Qal forms after + or = is simply a vowel-letter (IT. d.). 

Note 2.—In B. A. N is frequently orthographically retained. 


90. VerBsS PE Waw (\'5) AND PE Yoou (*'5). 
(Cf. Paradigm G.] ’ 

a, PV (13:12); TIN (4:18); Ty’ (Le 16:21); 399 (35:1). 
DANN 2744); PID (15:13); TD (42); I (EB. 17:11); 
POIN (4:18); DT (Ezr. 4:10); VA? (Dan. 2:25); NW 
(Dan. 6:11). 


2, Di" (12:13); NIO'N (D. 29:23); DW (4:7); “VN (18:13). 
Remark.—* uy 2:2. Kar. 6 ahs Yee (18:23); NYY (18:25) 


1. Verbs, whose first radical was originally }, exhibit the follow- 
ing peculiarities — 
a, ) passes over into * (41.3. d.) whenever it would be initial 
(or follow FAN), except sometimes in Pal and ‘Tthp’‘al, where it is 
retained, and in the Imv. Qil, where it is lost altogether. 
b. In the Impf. and Inf. of Q&l and throughout the “Aph‘el of 
some verbs, the } is assimilated like 3, or compensation takes place 


LP DYN, in 4:25 and elsewhere, by change of first+, though regularly 
silent, to +. 
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under the preformative. In the ’Aph‘él, usually, } is contracted 
with a preceding =, giving 6. 

2. a. Verbs whose first radical was originally %, retain the same. 
This occasions a contraction of 9 to ¥_ 

b. Verbs \/‘) and 5) are sometimes confused with each 
other, though ‘is regularly less frequently retained than in Heb. 
These facts may perhaps open the question whether the vowel of 
preformative in Qal may not in all these verbs be tone-long. 


R.—There appear to be instances of Saph‘el borrowed from Hast Semitic. 
Cf. § 78. Note 2. 


Note 1.—Forms like von (17:17) must be regarded as following the anal- 
ogy of verbs}""jy. Forms like }/1 (4:1) irregularly drop } without compensa- 
tion. . 

Note 2.—For an instance of Hoph‘al, see § 65. 2. c. 


94. VERBS ‘AYIN Waw (\}) AND ‘AYIN YODH (*Y), 


TABULAR VIEW. 
[Cf. Paradigm H.] 











Ql ’Aph‘él 

Heb. Aram. © Heb. Onk. Be As 
Perf. Spite ies open O17 
Impf. Aap? ‘Pap eee ae - and Diy? 
De Fis ia ame ce 
Inf.abs. = 1 9D) 9A NUPN APPA 
Inf. const. AIP . Dn 
Part.act, = ID OND DD I DTD 
Part. pass. AP rap vipa) a 





1. a. SVD? (6:1); DYE, DIN (19:17). 
b. pp! (21:7); DYN (17:18); 10° (9:25); DION (5:24); JON 
(14:16); DYDD (9:9); RIDIN (24:5). 


1 In Genesis and Exodus, Ed. Sab. very seldom has a yodh with Daghes. 
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ce. DMO (24:61); DDD (25:32); JD (8:12); DIN| (24:18); NIVID 


(30:1); paige (18:21); iY? ( (41:40); pPiy (Dan. 4:9); ayn 
(9:24), 


1. Verbs whose second radical is } present the following pecul- 
larities :— 
) never appears as a, consonant, but 
a. Unites with a preceding or following i and forms 4 in the 
Qal Impf. and Iny., as in Hebrew, the preformative vowel of Impf, . 
being volatilized. 
b. Becomes ? 
(1) in Pael and ’Ithp&‘sl, which preserve three radicals. 
(2) in Q3l pass. Part., "Aph‘el Perf., Impf., Imv. and Part., 
where it unites with its homogeneous I, giving, for the first 
time, tin ’Aph‘él. The ’Aph‘el Inf., like the others, has a 
under the first radical. 


Note.—It is probable that é was simply substituted for j in supposed con- 
formity to the usage in all other verbs. 


c. Is rejected, whenever it would stand with a heterogeneous 
vowel, as 

(1) with & or a, in the Qal Perf. and Inf., where the contraction 

of 8+8 (the first & originally present) gives 4. Here the 

frequent occurrence of 4 must be regarded as irregular 

adaptation to other verbs. In the act. Part. & is re-inserted 

‘by analogy and this, in tura, is hardened before affixes to °. 

(2) with & in the Ithp“él, where the & is /engthened, in com- 

pensation for the rejection of ), to a. 

Note 1.—'Ithp«‘el is formed with 4 as stem-vowel, but? occurs in some 

verbs, as adaptation to the usual formation. 


Note 2.—The doubling of Fin ’Ithpe‘el is due to the effort after a triliteral 
root, 


Note 3.—For an unusual passive see § 65, 2. D. 


Remarks.—D’)N (21:2 ); Dy (D an. 3:2); Inn (3:19); ); VpY 
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(27:46); OVID (6:7); TIMI (82:20); JPDNN (28:15); 
PMN (3:3); Pip (D. 4:30). 


R. 1.—The vowel of the preform., being in an open syllable, is generally 
heightened to 4 in the ’Aph‘el and ’Ittaph‘al. In B. A., however, volatilization 
generally takes place. 

Note.—In the Palest. Targums, tone-long € is found under the preformative 
of Qal. 

R. 2.—Some Stative verbs occasionally appear with forms in 6 instead of a. 
Where this vowel cannot be regarded as a simple substitution for q (below 2), 
it is due simply to analogy. 

R. 8.—In the ’Aph’el, forms occur with = under the preform. and D. f. in 
the first radical. 

R. 4.—The heightened vowel is not volatilized, when it ceases to be before 
the tone, as it is in Hebrew. 

R. 5.—No separating-vowels are used in Aramaic. 

R. 6.—Forms like pura follow }y''p analogy. 

Note.—It must be remembered that some verbs treat ) as a strong cons. 


2. PT? (16:5); WV (19:2); 39D (18:1). 


Verbs with * for their second radical differ little from verbs with 
}; Tt appears, however, as stem-vowel instead of fi, in the Qal Impf. 
and Imvy., and, occasionally, instead of 4, in the Perf. 


at. 7 (24:41); PITH (19:2); Bia) (D.11:22); TWD (Har. 7:13). 
b. por (Dan. 3:22); T2039 (Dan. 6:24); port (Dan. 6:24). 


a. Here belong certain syncopated forms of 7277 which ap- 
pear 5 hei and Inf. Qal. Cf. 2 40. 2 
. InB. A., occur a few such forms in Haph‘el and Hoph‘al of 


300, €. 8 PDI for MPO for APIO (see 4 40. 2; 41.1. 6. 
(5); and cf. 2 65. 2. c.). 
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100. VERBS LAMEDH ’ALEPH (“9 [77“5)). 


TABULAR VIEW. 
LCf. Paradigm I.] 








; Qil ’ Aph‘al 
“Heb. Onk. B. A. Heb. Onk. B. A. 


Perf, Mop NOP NUP Mop OPN OT 
Tape) |e: 1 ies Nie asi? seen lear 
Tv. WO)? OD OP nopn ODN ‘ypn 
Inf. abs. mop OD Nop nypn OPN TOP 








Inf. const. mvp Mop 
Part. act. mop DP MO) MO Dp NO/T/D 
Part. pass. ale) ‘Dp MOP uoipia) =a 





Verbs whose third radical was } or ? appear in Aramaic as gis, 
As the final § has disappeared, for the most part, in Qal Perf. 3d m. 
sg., and the vowel-letter & (7}) has taken its place, these verbs are 


called NW’ or FY. 

1. a. RVD (LD); YP? (219); PET (18:14); 94199 (1:14), but NID 
(26:28); 9 (2:19); "94 (3:5); “PDOVN B:2); PMD (88:9); 
91D (2:21); MPN (9:21); WAN (2:8); DUAN (29:10); UID 
(40:13). 

; TN (Dan. 7:22); ); NYD ( (Dan. 6:8); aden (Ezr. Beta): ); S32? 
(Bar. 5:15), but oon (Dan. 3:19); 93% (Dan. 2:24); *O7 
(Dan. 5:13). 

; Wo (2:5) from eee but AN’AD GcGulrik wT (N. 5:19) from 
97, but NON (19:32); PAD’ (E. 1:10) from PIDs POON 
(4:24) from ca but INDIVN (2:4); NTD 271); ANI 


=) 


bo 
= 
Q 








1 As pass. Part., is to be distinguished from forms like “PR, (zr. 4:18). The Peil 
has °_ final. 
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(26:35); PITA (HE. 1:16); 7/9 (E. 2:20); ANDY (426); NT 
(1:2); DWT (1:2); DF (4:16); FIND (6:5); Dw (30:1). 

b. DY (Dan. 7:1 a; IAN (Ex. 4:12); ); SYISN (D an. 7:15); 0? 
(Dan. 5:21). 


Se NIVYA ( (19:21); 3p (4:1); nn (20:16): Jaliate (24:46). 
b. NOVIIIVN (3:19); PYAAR (33: 10): NOVITN (D. 4:35). 
Remark. —})")7 (Dan. 2:31); Yt 7 (Dan. 2:26); nar (Dan. 3:12). 


1. a. When * would-be final, the ahaa vowel unites with it 
to form the contract vowel é or i (from orig. ay). This vowel is 
easily resolved into its elements, however. Of. VI. 1. b.; 22 58. sq. 
The 3d m. sg. of Ql forms an exception to the general rule, for 
there ’ is entirely lost. 

b. In B. A., the Perfects (beyond the Qal) end in _, but the 
Imperfects, Imy’s and Part’s take é and receive a vowel-letter (N — 
or ;T)- 

2. a. Before vowel-additions, % is rejected, except ‘before N _ 
and f re - but sometimes, in the Targums, N is artificially introduced 
after, Sa in order to save, the %. In the 3d f. sg. and 3d m. pl. of 
the Qil Perf. (where % is usually dropped and the vowels contracted 
to 4) & is sometimes found, and, outside the Qil, it is the usual 
formation, though the & everywhere disappears before suffixes 
Sometimes this N is syncopated and 9 final hardened to § (cf. Heb. 
YIN). 

b. InB. A., the artificial doubling of % supplies the place of 
the & in the 3d f. sg., but in the 3d m. pl. either the contracted or 
‘the hardened form is employed. j 

3. Before cons. additions, ¥ unites with the stem-vowel 4 to form 
ay, Which appears as ; 

a. 6, often thinned to i, in the Perf’s of active stems. 

b. 1, sometimes 6, in the Perf’s of reflexive stems. 

R—In B., A.” often retains its consonantal power. 
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4. 7]? ( (31:49); TWN (24: ie NAM (24:23), but WPT (29:15); RM (1:6) 


TU 


for wT? but NITA ( (Dan. 2 pu 
4. Apocopated forms are not as frequent as in Heb., but some- 


imes appear in the Targums. SJ has, usually, these forms in the 
es 


Impf., except before | os 


5. Nw? (Dan. 2:20); ma? (Dan. 4:22): na? (Dan. 2:43): pia? 
es 5:17). ; 
. nB. A., forms of mit occur, in which the prefix ’ has been 
ae for , These forms have no special significance. 


6. a. YON (3:13); PON (2:22). PUI (D. 4:3): ); FDI" (23 2): 
rv (D an, 4:32): nT aa an. 4:27). 

b. FINED? (32:8); PID? (28:3); PIN? (D. 9:17); 799 (Bae. 

; c. MIN W (31:34); 999971? (34:30); 7939919 (26:15). (5:11). 


6. a. Before suffixes beginning with a vowel, the cons. force of 
final 9 is usually restored. 
b. Before suffixes beginning with a cons. it is not affected. 
c. An & inserted for third consonant is lost before suffixes. 
6 often becomes @ before suffixes. 


XII. Nouns. (H. 22 105-133.) 
105. THE INFLECTION OF NouNSs. 
Inflection includes (1) stem-formations (2% 106-119), (2) cases 
(@ 121), (3) changes for gender and number (122, 125), state (22 123, 
125) and suffix (22 124, 125). 


106. NOUNS WITH ONE, ORIGINALLY SHORT, FORMATIVE VOWEL. 


1. a. OVD (E. 22:4); ‘Nd (9:23); ID¥ (1:5); ele 14:18). 
b. [Dt (D. 16:6); 6) S31 33:14): Dry (N ); SANT 50:11). 
c. Div (24:48); WTP (E. 28:36); aa ae 
Remark.—{3N (Dan. 2:34); 12 (Dan. 2:10); p2n (Dan. 4:2). 


1. These nouns analogous to Segholates in Hebrew, had, origin- 
ally, one short vowel, which properly stood under the second rad- 
ical; then & was occasionally heightened through ¥ to @; 1% was 
heightened regularly to @ or appeared in restored %; 1 was height- 
ened to 6. Quite as frequently, Yand & stood, heightened to @ and 
6, under the first radical and’a helping % was inserted. 

R.—In B. A. the charac. yowel is retained under the first rad. in a number of yop 
nouns and in oon dream. 

Note.—In this class, for convenience, are included nouns having, in the 
other languages, two short formative vowels, for they have but one, the ulti- 


- 


mate, vowel, in Aramaic. 

2. FY (L. 22:27); OY (12:2); 343 (E. 21:33); g fet K. 32:11); ); PY (E 
28:19); ); VID ( (D. 32:20); "9 (N. 35:17). 

4. nae (E. 1:5); NDI ( (E. 28:3); NIY ( (24:29); ); NAWD (21:16); 
NOI) | (2:8) from NJ); NT (31:27); miaPiA) (Dan. 2:46); 
n3n (Dan. 2:29). 


1 = is entirely inconsistent with usage in Ed. Sab., and only occurs rarely. 
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2. Nouns formed from weak stems are treated as in Hebrew. 
4. Feminines are formed by the addition of N_ (originally af) 
to the primary forms. ; 


108. NOUNS WITH ONE SHORT AND ONE LONG FORMATIVE VOWEL. 
1. OPW (48:27); WP G2; MPN (21:33); MN 1:9); VY 
(44:20); ); Pat (17:12) and all Qal pass. Part’s m. and f°: DIN (EK 

10:14); NDI? (7-4). 
Remark.—\'Y (27:28); [PN (2:9); TDIY (E. 28:32). 
1. The first vowel is regularly reduced to Swi. The second is 


unchangeable. 


R.—Nouns with two unchangeable vowels simply retain both in inflection. 
709. NOUNS WITH ONE LONG AND ONE SHORT FORMATIVE VOWEL. 
ip poy (9:16); pd3 (8:7); DIN (24:18); eet 4:12). 

Roby NPD) NDI 

| Here belong especially all Q3l act. Part’s. The second vowel is 
volatilized before affixes. 
710. NOUNS FROM REDUPLICATED STEMS. 
1. NON (D. 14:5); NOW? (19); NTVN (N. 18:27); TDS (7:14); 
NIN ( (E. 4:11); NONp! (24:62); ); Py | (K. 4:10); 759 (E. 4:10); ; 
NTWOY (E. 13:22); MY (8:15); PPM (D. 14:27). 


Nouns with the second radical reduplicated will be at once un- 


derstood from Hebrew usage. 
2. NOY (15:9); XPT (his): NOP (K. 16:16); 
Vaag (12:17). 


2. Reduplications like these are less frequent in Onkelos than 
in the other Targums. Cf. the Hebrew. 








1°, as a consonant, is often repeated in the Targums. 
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112, NOUNS WITH CONSONANTAL ADDITIONS. 
1. Nouns with Preformatives. 

TWN (4:14); NYDYN (EB. 31:18); 9397 (D. 32:20); ND? 

(7:4). 

b. PDD (B. 20:24); POP (4:15); N'Z'PID (17:22); 5" DIMD (24:65); 
wen (1:6): all Inf’s and Part’s with a DIN and Fi; 
PID (8:12). 

¢. NEVPN (E. 24:12); INIM (23 9; Pend ); Saph’él 
Inf’s and Part’s. 


a. 


~ 


: 2. Nouns with Afformatives. 

a. WIS (N. 35:16); DIF (40:17); N71? (1:5). 

b. {OND eo 21:20); POW (37:8); PIMAN (E. 20:3). 

e. 93719 (N. 21:30); (Df (15:6); HAY (1:6). 

d, TIN (2 6:21) ); SW ( (19: i 

€. OPI (1:31); NTP! (CL. 2412); NID (E222); NOT 

(11:2). 

For the signification of all these formative consonants, see the 
Hebrew Grammar. 

c. The term. (}} points out abstract ideas, and is given to all 
Inf’s beyond the Qal, when used to govern a noun or pronoun. All 
these nouns apocopate the fF) when they stand alone. 

d. These are feminines without special significance. 

® These are mostly gentilics, patronymics and ordinals. 


717. NOUNS HAVING MORE THAN THREE RADICALS AND 
ForEIGn Worbs. 
1. NINN ( K. 25:4); NPIOYY ( (L. 19: 19); N’DND (H. 17:16). 
2. 1M (25 5:27); 93/2 (H. 28:19); 73193) | (K. 30:23). 
Onkelos has not as many of these as the other Targums. 


. §%, instead of %, to represent cons. ». 
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178. Compound NOUNS. 


NID WON (N. 3:32) from YD, ‘7D and N prost. 
9 (2:5) for FUN NP. 


Cf. the Hebrew usage in proper names. 


~ 


721. THE FORMATION OF CASES. 


is SPAN ( (24:23); ); INN (4:11); TNT ( (40:20). 
2. PIDVIN (20:14); TTAB (4:8); ); POYD B16); IMD (14). 
3. NYON (1:1); NOP (20:11); PHT (14:15); DMP (8:16); 
[an (2:8). 


1. The nominative ending wu has been almost lost (but JFYN wife 
remains) in Aramaic, except in union with other words. Examples 
of it appear in a few nouns before suffixes, and it is used regularly 
in the plural before the suffix of the 3d m.sg. For its use in the 
first part of proper names, cf. the Heb. 

2. The old genitive ending 7 appears in proper names from the 
Heb., in the endings of certain suffixes and before the suffix "> and 
in a few particles. 

3. The accusative ending a, coinciding with the nominal stem, 
appears n& ad of the emphatic state (2 123. 3) and before most af- 
fixes (appearing as =, —-, =, +, @@ 122-131). 


122. AFFIXES FOR GENDER AND NUMBER. 


1. wry (1:6); Bk (24:27); EVN (11:29); ANID (N. 5:14); 
por ( (L. 11:42); [PY (CE. 25:12); PADS (EB. 12:34). 


1. The principles of: Heb. inflection have their full [application 
here, except that ]__ is never obscured to Fj and | takes the place 
of D and (} in the absolute plural, while there are only relics of a 


dual (DY of Ed. Sab., like D'TON, is a Hebraism). 


Note.—The ending »_ becomes N_ in the fem. 


1 
+I 
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123. THE STATES OF NOUNS. 
- DD (1:4); IF (Dan. 3:20); PY (HE. 28:19); DaYy'9 1:6); 197 
(Hi. 20:2). 
. MOV (27:41); Poy (4:3); ); DD (6:2); JID (5:4). 
Dy (1:5); NV (5:1); ): NEV (Hzr. 6:2); ND} (D. 4:82). 


bo boon 


od 


1. As in Hebrew, the absolute singular of masculines is identic- 
al with the construct, or is formed from it by a separation of the 
contracted vowel into its elements. In feminines, the fF} is apoco- 
‘pated and the preceding vowel heightened, if not already long. 

2. The absolute plural masculine consists of a reduplicated gen- 
itive 7 and the indefinite ending x. To form it, the stem ending ~~ 
(in €) is rejected from the construct state. The feminine exchanges 
J for the indef. rf In both states of the feminine, = is frequently 
found in Onkelos for the regular + (IT. a.). 

3. Aramaic differs from Hebrew in having an emphatic state, 
formed by the addition of the definite ending & _ to the construct. 
This state takes the place of the Heb. article, but is often used, in 
the Targums, without definite force (@ 142. 1.). For this reason, 
nouns haying an absolute state are somewhat rare. 
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124, NOUNS WITH SUFFIXES. 























Maacaline Singular *  iecetien Mitel s 
Hebrew —_Onkelos B.A. | Heb. — Onkelos B.A. 
Abs. DD, ee rm | m_ §=Ppyy PIV 
ConstO PR PR] = IN 
Emph. —— NYY Ny | oid wre NL 
dein 2, YR Pte eel eee 
mF RL As RY tb 
28 TR te Ee 
3m. }— my et Oe TI ‘ny 
3. AL ALAYY «OAL | NN Ae 
Phic We ONL, | AM NPR NO 


2m.D2. Payy riD_(05)) b>. ayY fir. 

Bie PR ie Se 

sm D0 9 prey POON. pyyy pion 

Sf. a paAyT ri hh. Qa iv piv yy Pate Q. 

2a NPPYP (BE. 28:18); APPR 81s); Aw a: 42): 

Sonson (D. 4:6). 

b. Th ry? (E. 25:12); ANZ (EB. 26:15); NOM (E. 25:14); 
nAnpry (E. 26:29). 





1. a Masculine nouns in the singular take the original stem- 
endings @ (as +, ~y) and ¢. 

d. In the plural, original *__ is retained before suffixes of le. 

Sg. and 2 2 f. sg, is contracted to *__ before grave suffixes, and loses 


1Qere, 2 From ()AN, —_s Outside of these dialects, 77 is elided, giving *Y. 
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* before all other suffixes. The original nom. ending w is inserted 
between the stem-ending a and suffix 7: 


Note 1.—Contractions of ‘J_ to 7’_, RI. to AL, “T()_ to 1) take place. 


Note 2.—In B. A., the °_ (in Py. and similar words) is easily resolved, before 
affixes, into *_. 


2. The suffixes are affixed similarly to the construct state of 
feminine nouns, with the volatilization of the ultimate vowel of the 
singular before additions beginning with a vowel. The ultimate 
vowel of the plural is unchangeable. Plurals never have the mas- 
culine const. ending, as in Hebrew. 


Note.—The suffixes to plural masculines and to both singular and plural 
feminines differ from those of the singular masculine only when the termina- 
tion has changed from vowel to consonant, or the reverse. For the same 
reason, aN and ns (though masc.) take the suffixes y) 77 and ial because, be- 
fore suffixes, these nouns have the old case-ending u. In yay, Hebrew anal- 
ogy has been followed. 


125. STEM-CHANGES IN THE INFLECTION OF NOUNS. 
1. TPY, FIDY (D. 20:49); NIMY (3:3); 19 (2:5), 
2. a. WY (1:5); I") (33:14); T2799 (E. 3:5); NIY/TIP (HE. 26:33). 

b. FIN (24:47); PBN (32:30); DY (12:2); Py (25:13). 

c. See % 124, 1. 

d. WN. 35:17); IY (4:11); IY (9:2); HI (27:38). 

Remark.—J33) (Dan. 2:30); NDJD (D. 23:1); NIV (24:9); NDND 
(N. 7:9). 

3. a. PITD (L. 21:9); NID (L. 1:7); PHD (H. 19:6); NIITD (L. 
1:5); aap ia) (Exr, 7:13). 

b. YH (4:2); NIDN (H. 21:19); DN CB. 15:26); 949 (27:9); 
774 (27:16); NIP (E. 2:17); JY 87:16) for PY; PIAVNID 
(22:17). 

4. Y¥1D (B. 2:11); ANTS (39:1); NY (41 


1In B, A. the forms BOD, mop are assumed (§ 100. 1. b.). 
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: \ : : 

Masculine nouns may best be classified according to the value of 
the ultimate vowel, since the penult. vowel, if there is one, is un- 
changeable. There are four classes :— 


1. Nouns which have an unchangeable ultima. There are no 
changes in inflection! (2 124. 1.). 

2, Nouns which either originally had one short stem-vowel, or, 
by volatilization, have assumed that form in Aramaic. In the orig- 
inal monosyllables, theultimate takes the char. vowel in the Abs., 
but a helping vowel is occasionally found, giving in Onkelos 
(chiefly) nouns 20): 2Op ; in B. A. nouns OP. These changes 
oceur :— 

a. In strong stems, all endings are affixed to the original 


20): 20): ‘79 the S‘wA being vocalic before plural affixes. 


R.—Original dissyllables properly retain vocal Sewa before sing. affixes, 
and this rule is observedjin B. A. In the Targums, however, with some waver. 
ing, there is perhaps a preponderance of examples (shown by Daghes-lene in 
Lamedh aspirates) which violate the rule and follow Segholate law. For this 
reason, the two stems have been included under one class. 


b. In e) and }’’) stems, the second radical is doubled be- 
fore affixes. Some )’’) forms follow the usage in strong stems. 

c. InP and *) stems, °_ and \— suffer no change in On- 
kelos. B. A. prefers’ in the stem to? (2 124. 1. N. 2.). 

d. In &“5 stems, the stem-vowel is volatilized except befor- 
grave suffixes in the singular. 

3. a. Nouns with changeable ultima. The latter is volatilized 
before all affixes except the grave suffixes in the singular, where it 
is restored to avoid two vocal Sewas. 

b. The same, from stems 5. Here the third radical moy 
appear as a consonant before singular affixes, with the exceptions 
named ina. In the plural, lp) often becomes Dp : in the ab 
solute 9 _ is treated in two ways “before } 





1 But = may be used for = (II. a.). 


: 
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(1) in Onkelos = is heightened and 9 lost. 
(2) in B. A., 9 is retained and helping — is inserted. 
Note.—Final > is frequently lost from xs stems. (Cf. § 125. 2. d.). 
4. Gentilies, patronymics and ordinals in §_. The third radical 
appears as the consonant & before affixes. The emphatic ending 
plural has been lost. 


131. FEMININES. 
(Cf. Paradigm M.] 
TF: spy (Ere 3ist4)) NOVY ( (EH. 31:15); jy (E PAO Ne: 
NOY (E. 26:6). 
ent BE. 25:4); NYP (D. 34:3); [PD (D. 
2); NOPD (E. 38 28). NAAYD UL 2a}. 
3. a. eae (38:11); NIAWID? (1:9); PION (E. 22:23), 
b. NY ( (L. 13:2); NOY | (L.. 13:6); JIN (24:63); JAAN (30:38); 
NAN (24:11); YY (13:8). 
4. ANID | (E. 2:22); NOVY¥1D (16:1); JNIDI (31:15); NOMAD 
(KH. 1:19). 
Remarks.—a. NIN (D. 23:18) ; NBD (E. 26:4); PND (1 
MPIVTON (20:17). 
b. DWN. 10:25); NIV WD (82:8); pw) (82:7); NOWwD 
(N. 10:25). 
197 (H. 20-4); DDT (D. 4:16); NVDt (D. 6:25); YN 
(K. 7:28). 


in) 


11:11); NOYpP2 


Feminine nouns may best be classified according to the number 
of consonants in the ultima, since the vowel of the same is always 
changeable. There are four classes :— 

1. Nouns whose ultima begins with a single consonant, preceded 
by a vowel. This consonant must close the preceding syllable be- 
fore light affixes in the sing. There are no further changes. 


“f 
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2. Segholate formations, in which the ultimate vowel is yolatil- 
ized before light affixes in the sing. Sometimes the characteristic 
vowel is thrown forward, giving forms as in 1. 

3 Nouns whose ultima opens with a second consonant having 
vocal S¢wa. The latter must give place to a full vowel before all 
affixes in the sing. We divide into 

a. Nouns from strong stems. 
}. Nouns from stems 9, in which 9 is treated as in mascu- 
lines or becomes ). 

4, Gentilics, ete. Of. 22 125.4; 122.N. In all forms with affixes, 
sis restored. Of the feminine there is an emphatic state plural. 

Remarks. —a. A few nouns ending in N_ exchange N for } in 
the plural and a few for J. This is the return of an older ending. 
CE YN, NOAN. 

a> 
}. Feminines in 9 treat ? as a consonant. In the plural, two 
S-wis sometimes give place to a full vowel. Cf. @ 90, Foot-note. 
c. Feminines in } restore fin the plural. Cf. IAN (1251) 
with JOIIN (15:15), 
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182. ANOMALOUS NouNSs. 


As a supplement to the last sections, the following comparison of unusual 
forms may be found useful. 


Onkelos aX NIN PIN NOTIN PITITIN 
Bible "ON AN COIN NIDTIN 
0. NON ON NN JAN TAN 
- JTS 
O.NT US: BTN O.TYON BRD 
0. WYN! DYN NOS pea NU’) 
B. Peg 
O. ae mine 2s pA 
B. ms NOD AND finns 
0. 3 "3 NT ff 733 
B. 5 m3 43 fingD 
ee gpa 0 j23 N43 
0. Sn (B. 9M) NON NOD oN 
0. MDD NID") (BND) Ne"? 
O. eerie 
0. Bias NYY ieee vy 
yy 
B. Py Pry vy 
0. ar YP MVNY PY MY: 
0. wr) Be tn re wr 
B. wNT TUN ITON] PWN OFYN] 
0. Nv Dw NN pw 
B. naw pe 
. pi’ May pine ow pone 
B. Ou Mots nae anni gay 


IW) appears in the Jerusalem Turgum. 
tT: 
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133. SPECIAL REMARKS ON NUMERALS. 
[Cf. Paradigm N.] 


ate WIT) FIN'D nw (5:6); ); Paw WY NID) IND nv 
8); PYYO PLM) AND Iv POIN TWwy Nowy N 
31:32); NINN (N. 31:52); NID (82:14); PYID WY wn 
(L.-27:7); NY TL Mery | (L. 23:6). 
1. All Cardinals up to nineteen have both a masculine and a 
feminine form, but some liberty is taken, in joining the units to the 


tens, in regard to the gender and state of both elements. Cardinals 
over nineteen need no remark. In {IND is seen the relic of a dual. 
iv bs i 


For the nominal stems, cf. $ 106, etc.; for the Syntax, § 144. ‘For the or- 
dinals up to ten, see $112. 2.¢. Above ten, cardinals are used for ordinals. 


XT. Separate Particles. (H. 7 154-157). 


135. PREPOSITIONS. 
(Cf. Paradigm O.] 
1.79 (3:15) ; mm (Dan. 2:16) ; rar | (3:19); F132 (Dan. 2:42); 
TIDY ( (4:16; Dan. 3:28); ); PTD DY ( (28:13); ); PPD ( 27:37). 


Prepositions are used with suffixes as in Hebrew. In Onkelos a 
Jengthened form of DY is often employed. 





Note.—Aramaic Syntax is, in general, like the Hebrew. The chief vari- 
ations are given in the following principles. 


XIV. Syntax of the Verb. 
188. THE PERFECT. 


The Perfect expresses completed action, as in Hebrew. For its 
special uses, see the Hebrew Grammars. 
if NAIA thou hast been weighed (Dan: 5:27); 


ow é which was written (Dan. 5:25); 
"YP: =+ TD when....had been read (Ezy. 4:23). 


1. In B. A. the Pi] stem is used as a passive to the Qal Perfect 
(ef. 22 58. 2. b.; 65. 2. a.), 


139. THE IMPERFECT. 
Dan. 4:2: A dream I saw (Perf.) and it frightened me (Impf.). 
Dan. 6:20: The king arose (Impf.)....and in haste went (Perf.), ete. 


Biblical Aramaic occasionally uses the Impf. in narration where 
it can hardly be distinguished in meaning from the Perf. 


There is no Waw conversive in Aramaic and there are no special forms 
for Cohortative and Jussive. ; 


140. THE INFINITIVE. 

1. YyYa wan? PVy x2 It is not time to collect cattle (29:7); 
Jay? rw) aes .-229% that they may read.... and 
make known its meaning to me (Dan, 5:15); 

2. WOH VDD (2: 17); YN | PED pHi ( (8:7). 

3. PAN] 2) pan? PVA which will er thy brother 
(4:10). 
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1. The use of 5 with the Infinitive, denoting purpose, is very 
frequent in Ayamaic. 

2 In Onkelos, the Inf. is used before finite verbs to intensify 
their meaning. After the same it may denote continued action, but 
this idea is oftener expressed by the Participle. 

3. In the Targums, the Inf. with yy may take before it the verbal 
adjective Voy Te? prepared, appointed, as an auxiliary—w7//, 


ors about to. 


141. THE PARTICIPLE. 

Loy NS my master does not know (39:8); 

iINDN-- ; W254 came forth....and ae were writing (Dan. 5:5); 
‘ phd he thou knowest (30:26); 3s Pryy ye (f .) know (31:6). 
: VON mt (ae DN if he said thus (31:8); 

NOVO i. at’: -- 1 iW 7} that might be....giving account 

to them (Dan. 6:3). 
4. VOI vor a night to be kept (Ki. 12:42); 

IoD trustworthy (Dan. 2:45). 


bo 


ww 


It is to be noted 

1. That the Participle is often used, with a subject noun or pro- 
noun, to éxpress continuance in present or past time. Cf. its use 
for the Inf. after a finite verb (¢ 140.). 

2, In the Targus, fragments of the subject pronouns, if of the 
2d or 1st person, may be affixed to either participle. This mode of 
inflection is not found in the Bible (see 2 72.). 

3. That its use with the Perf. and Impf. of NIJ is very frequent, 
and it carries its own peculiar meaning into the combination. 

4. The passive Part. is used, as in Hebrew, for the Latin Part. 
in -ndus. 


XV. Syntax of the Noun. 
142, STATES OF NOUNS. 

1. NSPS Cel): RUDY (1:8); NPP (1:6); “VF YH (1:20). 
MD) PDI FP 24:10); OI? NP (1:10). 
b. WPT PDD 20:16); MYT NIN (149). 
(PINT NVI GLY; ID pear? Be. 

b. TPUIDI (4:20); NANT TTS (815), 
fe yan 7 FID (Dan. 3:25). 


G 
~ 
~ 


ae 
? 
~ 


1. The Emphatic state was originally used in Aramaic like a 
noun with the definite article in Hebrew, and while, in the Targums, 
many nouns are found in this state, which are used without idea of 
<lefiniteness (see 2 123. 3), its use in B. A. is limited to cases where 
Hebrew would allow the article. As in Hebrew, a noun made def- 
inite in other ways must not be in the emphatic state. 

2. a. In the Targums, even in Onkelos, the construct state is oc- 
casionally used for the emphatic. 

b. Sometimes the construct is used for the absolute. 

3. a. In Aramaic, the genitive relation is quite often pointed out 
by the inseparable sign of relation J. This occurs where it is de- 
sired to indicate to the eye the definite (or indefinite) character of 
the first of related nouns and is a sign of syntactical decay. 

b. A pleonastic suffix, agreeing in person, gender and number 
with the second noun, is occasionally used after the first. 

4. InB. A. “J has assumed the separable form %"J and is very often 
preceded by a pleonastic suffix. 


’ 
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143, THE NOUN AS OBJECT OF A VERB. 

1? 3019) 1? BID NIN (48:4); wal MON? 73 (Dan. 2:19). 

The indication of the direct object by ” found in the Targums 
(occasionally in Onkelos) is frequent in the Biblical idiom. 


~~ 


144, NUMERALS. 
paw) pW A EN GT): Pop! PLTB TP): 
PIM PDH (Dan. 6:8). 


1. a. The Cardinals above one (which is an adj. and used attrib- 
utively) take the noun in the plural and, while they may follow the 
same, usually precede it in the absolute state. In combinations of 
tens and higher numbers, the higher are expressed first, and the 
noun only once, at the close of the whole. 

b. In B. A., the use of Cardinals as adjectives after the noun 
is more frequent than the opposite construction. 


Note.—A comparison of the Hebrew and the Aramaic of Gen. V. will 


reveal several interesting facts in regard to numerals. 


XVI. Syntax of the Pronoun. 
145. PERSONAL PRONOUNS. 
1. a. (139 NIT NYP (L. 11:23); NeW NTN (Har. 6:15). 
b. NID MD (Dan. 3:7); ‘N-Oy DY (Har. 4:11). 
Remark.—N'79 7 nn? VAN NOW (Hos. 13:1). 


1. Deserving of special mention is the employment of the per- 
sonal pronouns to emphasize another noun or pronoun. This is done 
a. With the pronoun in its separate form. 
6b. In B. A., with a pronominal snffix between a preposition 
and the emphatic state which it governs. 
Note.—In the Targums, §1/}} 13 would be $19 8113. 


Remark.— Tn the later Targums, pleonastic suffixes are occasion- 
ally inserted between a verb and the direct object which it governs. 


Note.—For pleonastic suffixes, standing for a genitive which follows with 
314), see § 142. 3. b.; 4. 


146. DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 
1. NID? NWI (2:23); NYID AI (Er. 5:4); TT NITIN- 
(Ezr. 5:17). 
Demonstrative pronouns (including XJ and NF when used 


demonstratively) may be used before the noun to which they belong, 
unless there is another modifying word. 


Note.—In the Targums, these pronouns, in their character of adjectives, 
sometimes differ in gender from their noun. 


XVIL @®he Sentence. 
~ 147. SUMMARY. 


Por the kinds of sentences, as well as the relations of subject 
and predicate in sentences, ef. the Hebrew. 

As there is no Waw conversive in Aramaic, the absolute present 
is usually the point of time from which the completeness or incom- 
pleteness of action expressed by the tenses is to be reckoned ;. but 
the context may indicate that a diferent present is in the writer's 


mind, 


bo 


_— 
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Explanation of Signs: 


USED IN THE TRANSLATION. 
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. Parentheses () enclose words for which there is no equivalent in 


the Aramaic. 


. Brackets {] enclose words whieh are in the Aramaie, but are not 


to be rendered into English. 


. )( stands for J)’, the sign of the definite object. 
. The Hyphen (-) connects those English words which, in Aramaic, 


form a single word. 


. The sign of Addition (+) stands for Maqqéph. 
. Words printed in /talics render the Emphatie state, 
. The Asterisk stands for Athnah ; the Dagger, fox S‘gholta; the 


Period, for Soph Pasig preceded by Silltiq. 
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W ord-for-Word Translat ion! 
OF 
GENESIS I. 
TARGUM OF ONKELOS. 


_ In-beginning created (the) Lord* )( the-heavens and- )( the-earth. 
_ And-the-earth was desolate and-empty ; and-darkness (was) (Ed. 


Sab. separated for extended) upon + (the)-faces-of the-abyss*; 
and-the-wind from+before+(the) Lord (was) blowing upon 
(the)-faces-of the-waters. 

And-said (the) Lord, Let-be-+light*; and-was+light. 


_ And-saw (the) Lord )( + the-light that + good*; and-caused-to-di- 


vide (the) Lord between the-light and-between the-darkness. 


_ And-called (the) Lord to-the-light day, and-to-the-darkness call- 


ed-(he) night*; and-was-tevening, and-was++morning, day (Kd. 
Sab. day) one. 

And-said (the) Lord, Let-be the-eapanse in-(the)-midst-of the- 
waters*; and-let-(it)-be dividing between the-waters to-the-waters. 


_ And-made (the) Lord )( + the-eapanset, and-caused-to- divide 


between the-waters which? (were) from-under to-the-expanse 
and-between the-waters which (were) from-upon to-the-expanse*s 
and-(it)-was-++so. 


. And-called (the) Lord to-the-expanse heavens*; and-(it)-was-+ 


-tevening, and-(it)-was -+ morning, day second. 


_ And-said (the) Lord, Let-be-collected the-waters from-under 


the-heavens to-place (Kd, Sab. place) one, and-let-be-seen the- 
dry-(land)*; and- (it)-was+so. 

And-called (the) Lord to-the-dry-(land) earth tue to- (the) )-house- 
of-+(the)-collection-of the-waters called-(he) seas*; and-saw (the) 
Lord that+good. 





1 This translation was made by Dr. Burnham from the text of Walton. Tho 


writer has inserted in parentheses the variations of Ed. Sab. wherever they 
affect the translation; but it has been thought best to retain the rendering 
from Walton, since the Reading-Book was based upon that text. 


2%} is never found in Bd. Sab. which exhibits invariably Of 
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And-said (the) Lord, Let-cause-fo-spring-forth the-earth grass, 
herb which-(the)-son-of-++seed-his (or, the son of whose seed) (is) 
sown, tree-of fruits making fruits to-kind-his which (the)-son-of 
+seed-his+in-him (is) upon+¢the-earth*; and-(it)-was-++so. 


2. And-caused-to-come-forth the-earth grass, herb which-(the)-son- 


of-+seed-his (is) sown to-kinds-his, and-tree making-+ fruits 
which-(the)-son-of++seed-his (is) in-him to-kinds-his*; and-saw 
(the) Lord that+-good. > 
And-(it)-was+evening, and-(it)-was+morning, day third. 
And-said (the) Lord, Let-be luminaries in-the-expanse of-the- 
heavens, to-cause-to-divide between the-day and-between the- 
night* ; and-let-them-be for-signs, and-for-seasons, and-for-num- 
bering+with-them days and-years. 


75. And-let-them-be for-luminaries in-the-expanse of-the-heavens to 


16. 


fo 
=I 


to 
S 


21. 


cause-light upon+the-earth*; and-(it)-was+so. 

And-made (the) Lord )( +(the)-two the-luminaries the-great®; \ 
+the-luminary the-great to-rule in-the-day; and-)( -+the-luniin- 
ary the-small to-rule in-the-night, and-)\ the-stars. 


7. And-gave )(-them (the) Lord in-the-expanse of-the-heavens*, to- 


cause-light upon+the-earth. 


. And-to-rule in-the-day and-in-the-night, and-to-cause-to-divide 


between the-light and-between the-darkness*; and-saw (the) 
Lord that+-good. 


. And-(it)-wast+evening, and-(it)- rie conte. day fourth. 
. And-said (the) Lord, Let-swarm the-waters swarm(s), the-soul 


the-living*; and-(with)-the-fowl which-(shall-be)-flying (Ed. Sab. 
let-fly) upon+¢the-earth upon+(the)-faces-of the-expanse of-the 
heavens (Kid. Sab. expanse-of the-heavens). 

And-created (the) Lord )( + the-sea-monsters the-great*; and-)( 
all+the-soul(s) the-living which-(were)-swarming, which caused - 


_to-swarm the-waters to-kinds-their ; and-)( all++the-fowl(s) which- 


(are)-flying to-kinds-his ; and-saw (the) Lord that+good. 


22. And-blessed )(-them (the) Lord, to-say (or, saying)*, Increase 
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and-multiply, and-fill \(+theavaters in-the-seas, and-the-fowl let- 
multiply in-the-earth. 


_ And-(it)-was+evening, and-(it)-was+morning, day fifth. 
_ And-said (the) Lord, Let-cause-to-come-forth the-earth the-soul 


the-living to-kind-her, cattle, and-creeper, and-beast-of the-carth 
to-kind-her*; and-(it)-was+so. 


_ And-made (the) Lord )(+ (the)-beast-of the-earth to-kind-her, 


and )( + the-cattle £o-kind-her, and-)( all+the-creeper(s) of-the- 
earth to-kinds-his*; and-saw (the) Lord that+-good. 


_ And-said (the)Lord, Let-us-makeman in-image-our, according-to- 


likeness-our*; and-let-(them)-rule in-(the)-fishes-of the-sea, andl- 
in-the-fowlot-the-heavens, and-in-the-cattle, and-in-all + the-earth, 
and-in-all+the-creeper(s) which-(are)-creeping upon-+ the-earth. 


_ And-created (the) Lord )(++ man in-image-his ; in-the-mage of- 


(the) Lord (Hd. Sab. in-(the)-image-of God) created-(he) )(-him* - 
male and-female created-(he) )(-them. 


. And-blessed )(-them |(the) Lordt; and-said to-them (the) Lord, 


Increase, and-multiply, and-fill )( -+-the-earth, and-become-strong 
upon-her*; and-rule in-(the)-fishes-of the-sea, and-in-the-fowl of- 
the-heavens, and-in-all+the-beast(s) which-(are)-creeping upon ++ 
the-earth. 


. And-said (the) Lord, Behold! I-havergiven to-you )( + all 45 


the-herb(s) Which-(the)-son-of + seed-his (is) sown, which (are) 
upon-+(the)-faces-of all + the-earth, and-)( -+ all + the-tree(s) 
which + in-him (are) (the)-fruits-of the-tree which-(the)-son-of-+- 
seed-his (is) sown*; to-you (it, Ed. Sab. they)-shall-be for-food. 


_ And-to-all + (the)-beast(s)-of the-earth, and-to-all ++ the-fowls 


of-the-heavens, and-to-every-thing which-(is)-creeping upon +> 
the-carth which-in-him the-soul the-living, (I have given) )( + all 
+ (the)-ereenness-of the-herb for-food*; and-(it)-was + so. 
And-saw (the) Lord )(-- all-++ which (he)-had-made, and-behold! 
right to-one* ; and-(it)-was + evening, and-(it)-was + morfing, 
day sixth, 
ee) BES, | 
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